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Сонети з камери та з концтаборуtc "Сонети з камери та з концтабору"
Чомусь у в’язниці, у камері, у концтаборі пишуться сонети. Класична чітка, реґламентована форма їхня із 14 рядочків нагадує клітку, в яку автори-зеки намагаються спровадити і навічно ув’язнити вільного птаха поезії.

Писав і я їх при другому полоні (1971-1977 рр.) у камерах Одеського КДБ і в Кучинському таборі № 36 (Пермська обл.). Тоді я знав лише про «Тюремні сонети» Івана Франка. Про сонети Івана Світличного не знав, про Богдана Кравціва теж не було мені відомо. Ось як, до речі, пише Тарас Салиґа про феномен сонетів Кравціва:

«У тій самій львівській в’язниці, де колись Франко писав тюремні сонети, у 1932-1933 роках «в’язничні» думи Кравціва також формувалися у канонічну віршову строгість. Тюремна невольничість, сувора одноманітність буднів, «сквадратованість ґратами вікон», звичайно, найкраще відповідала нормативам тюремних умов».

Хм, «нормативи тюремних умов»…

Але ж мені чомусь видавалося, що чотири чи п’ять рим, характерних для канонічного сонета, – це недопустима розкіш, недозволена ув’язненому поетові, як наприклад, обід з одеських ресторанів «Україна» чи «Київ»! Це ж як у гітари п’ять чи сім струн – розкіш, у скрипки чотири – розкіш! Паґаніні зумів зіграти на одній струні не згірш, ніж деякі маестро на чотирьох.

І тому я, маючи якусь природню звичку обмежувати себе ще більше, ніж мене хтось обмежив, вирішив свідомо порвати оті дві-три зайвих «струни», залишивши собі лише дві. У мене в камері два дерев’яних ліжка, у віконці двоє перехрещених ґрат – прямовисні і поперечні. Ходити можу лише в двох напрямках – вперед і назад… Дві руці, дві нозі, два ока… Та й слідство бачить лише дві барви у моїй діяльності, у моєму житті – чорне і біле. Жодних нюансів.

Так і почав писати сонети з двома римами, називаючи їх своїм двострунним гралом. Але зараз у мене виникли сумніви – чи можна звати сонетами те, що писав я, порушивши «канонічну» форму щодо кількости рим  та щодо ритміки.

Автори «Словника літературознавчих термінів» (вид. «Радянська школа», К. 1971 р.) В. Лесин і О. Пулинець уже в другому реченні своїх пояснень дозволяють деяке коливання, послаблення вимог до канонічности: «Це складна строфа з 14 рядків п’ятистопного ямба (іноді – шестистопного, рідше – чотиристопного»). 

Далі знову неусталеність – римування може бути абба абба ввг дгд, або абаб абаб ввг ддг. Більше того: «Можливі й інші варіанти розташування рим у сонеті». І ще більше! – В. Шекспір писав три катрени і двовірш!

Ну а далі виявляється, що є «суцільні», перевернуті, безголові і безхвості напівсонети… А Дмитро Павличко «вдало спробував створити сонети без рим»!

Гай-гай! Ось тобі і канонічна форма! А я намагався витримувати 14 рядочків, риму – і все одно сумнівався чи то є сонети. Я пробував їх звати ДВОРИМКАМИ, ДЗВОНЕТКАМИ, СОНЕТОНАМИ і т. д.

Але якщо автори «Словника…» усі оті безголові і безхвості утвори вперто нарікають сонетами, то хай і в мене так зовуться. В усякому разі я погоджуюсь з Дмитром Кременем, який ще у 1988 році в рецензії на рукопис збірки  «ДВОСТРУННЕ ГРАЛО» сказав:

«Мені здається, форма сонета в даному разі присутня радше як формальна формотворча оздоба, ніж власне сонетна форма».

Втім, апостол Марко, 2, 27 навів чудові слова Христа про суботу: «Суботу установлено для людини, а не людину для суботи».

Тож, що б там не було, а мені  подобалося втискувати зміст у цю таку важку, складну, головоломну, хитромудру тісну форму. Любив спостерігати, як, навпаки,  часто сама форма диктувала мені свій непідвладний авторові зміст, або розкривала закладене у перших словах, у першій фразі. В якомусь місці я так і написав: «Люблю дивитись, як зростає перлинка нового вірша».

Ще мені подобалися ці сонети якоюсь «чистою» поезією, незаанґажованістю, звільненістю від політики, гасел. Хоча й неможливо їх було повністю позбавити того, що само просилося з душі, але замість розпачу я проціджував сум, замість ненависті – розуміння, співчуття. Любов до України розверстувалася на самі слова, на сонетову мову, бо ж українську. З безнадії – народжувалися обнадійливі рядки, а з презирства до оточуючого безґлуздя народжувалося самокопання, самодослідження, самокартання іноді.

Деякі сонети мають настільки прихований контекст чи підтекст, що я й сам не зовсім можу собі пояснити, що ж хотілося сказати.

Але минає уже тридцять років з дня арешту і закортіло мені показати їх усі читачеві. Деякі друкувалися уже в «Озоні», «Терновому вогні», «Наодинці з Богом»… Переважна більшість вперше з’являється перед очі читача, який може і не сприйняти їх.

Мені ж вони дорогі як спомин про чисті хвилини усамітнення над білим аркушем паперу посеред безглуздости, навіженства, абсурдности імперії зла і глупства, так добре оспіваної Салтиковим-Щедріним під псевдонімом «города Глупова».

Пишучи сонети, я відчував себе там інопланетником, а сонети – моїми НЛО для усамітнення.

Деякі пояснення
В роки другого полону-ув’язнення 11.10.1971-11.04.1977 рр. я накопичив кілька десятків зошитів – учнівських по 12 аркушів та загальних по 96 аркушів. Туди я конспектував усе, що читав з історії та мовознавства. Туди я записував пісні, вірші литовською та латиською мовами, які вивчав у концтаборі. Ось грубенький зошит, куди повністю переписано книгу «Балтійські мови» (Вільнюс, вид. Мінтіс, 1969 р.) Ернста Френкеля, видатного німецького мовознавця (1881-1957). Це перше видання литовською мовою, і я мусив його перекопіювати, бо дістати таку книгу не було можливости. Моїм дрібненьким почерком це склало 126 сторінок зошита.

А ось зошит з Євангелієм від Іоанна англійською мовою – останнього року неволі я взявся був за англійську та румунську, ще одну нашу сусідоньку… Он купа зошитів грубеньких, де я заносив однокореневі слова свого Стислого Кореневого Словника (про нього була моя публікація в журналі «Українська мова і література в школі» № 11 за 1988 рік і наведено чотири словограми). Якби мені комп’ютер, я б міг закінчити цього словника…

А ось п’ять зошитів цілком окремих, предмет моїх переживань і тривог. До них я записував свої вірші, сонети, прозу, називаючи усе це «вправи з віршування», бо поклав собі писати щодня і побільше, щоб мати заняття, крім не дуже приємних допитів. Їх брали на перевірки, я по кілька днів чекав їхнього повернення, молячи Бога, аби не конфіскували. Хоча, щоб цього не сталося, я цензурував усе писане, намагаючись не допускати такого, що «вони» мусили б конфісковувати.

Все ж перших два зошити забрали таки, наскільки я пригадую, тут, в Одеському КДБ.

Тож маю п’ять зошитів з такими номерами «вправ»: від 76 у третьому до 1700 у сьомому.

Перший запис під № 76 – вірш «Перемога», написаний 1 березня 1972 року, себто ще до суду, який відбувався з 4 до 19 травня цього ж року. Повезли нас 16.08. до Харківської в’язниці. Тут я зустрівся з Тарасом Мельничуком, якому за вірші присудили  три роки суворого режиму. Потім повезли до Свердловського централу, 29.08.72 ми були там. Через кілька днів етап до Рузаївки, де просто пересилка була (чи є вона зараз – хто зна). І вже звідти до селища Кучине, концтабір № 36, де я й перебував до кінця терміну.

Останній запис під номером 1700 зроблено 5.10.1976 року. А звільнився я 11 квітня 1977 року. Тож останні місяці віршів уже не писав, займаючись інтенсивно англійською, румунською і трохи івритом.

Сонети (чи сонетони) я передрукував десь у 80-х роках. Дав переглянути Дмитру Кременю. Він 1988 року написав досить непогану рецензію з порадою друкувати їх. Але хіба тоді можна було про це думати? Мене навіть районна газета в Первомайську, де я мешкав з 1977 до 1996 року, десять років не друкувала, бо я був персона non grata…

 Коли одеське видавництво «Маяк» готувало мою книжечку «Озон», ми з редактором Миколою Суховецьким помістили туди 42 сонети.

«Озон» побачив світ весною 1990 р. У грудні мене прийняли до СПУ. 

Друкуватися стало легше, але виникло нове питання – кошти. Ще встигла вийти у «Українському письменнику» книжечка «Терновий вогонь»,  де було 11 сонетів.

1998 року за кошти Леоніда Куракіна, за його редакцією у Краснограді Харківської області видана була книжка «Наодинці з Богом» під грифом броварського видавництва «Українська ідея». Туди увійшло 49 сонетів.

У тих трьох книжках розділ сонетів називався «Двострунне грало», як зветься і ця книжечка, де друкуються усі мої сонети, написані на сьогоднішній день – 159 ззаґратних та 6 до репресії і 5 після.

Подані вони у хронологічному порядку. Усі пронумеровані. У дужках – той номер, який стоїть над ними у ззаґратних зошитах.

Правок я майже не робив, бо під час написання, як правило, шліфував кожен твір досконало, до кінця, і тільки після цього переписував до зошита.

Даємо в тексті також кілька фотокопій із ззаґратних зошитів.

Автор

11 жовтня 2001 р.

1
(90)

tc ""
Сьогодні знов не спав я уночі,tc "Сьогодні знов не спав я уночі,"
дививсь на тебе. Подумки, звичайно.

Ловив твій порух, лагідний і файний,

і що згадав? Не взнаєш ніпочім. 

Світанок той. Піднісши вгору чайник,

ти п’єш із носика. На голому плечі

краплина сонця грає і блищить,

я руку простягнув і мовив: Дай-но!

Ти сміхом прискаєш без видимих 






  причин,

вода із вуст випорскує фонтаном,

і падає-стікає по плечі.

Той ранок мені мариться буквально,

як марились удень і уночі

земля – Маланці, Волику – гуральня.

5.03.1972
2
(102)

Доба тісна. Людині тісно в ній,tc "Доба тісна. Людині тісно в ній,"
заскоро обертається планета,

не встигнеш розігнатися для лету

аж гульк – уже спускає крила ніч.

Коли творить? Коли писать сонети?

Збирать машини? Вичищати гній?

Дороги прокладати у багні

і електронні розкривать секрети?

Летить доба на змиленім коні,

пересіда хапливо на ракету,

десь відстають зістарілі пісні

десь падають загублені поети,

немов баласт, що заважає лету,

немов юнацькі мрії запальні.

8.03.1972
3
(109)tc "(109)"
tc ""
Така охайна дівчина була.tc "Така охайна дівчина була."
Моторна, чемна, радісна, привітна.

А ось, ти бачся, не таланить бідним:

негідника всесвітнього знайшла –

таке вже непотрібне і посліднє!

Гуньковий син, з цього ж таки села.

Такого Бог на гибель посила

лиш за гріхи, як от чуму чи злидні.

І як вона стояти з ним могла

та говорити з дурнем несусвітним?

Хоч, кажуть, що полюбиш і «козла»…

Так побивалися батьки її та рідні!

А мати ще не встала, як злягла,

коли дочку її ховали бідну.

10.03.1972
4
(116)tc "(116)"
tc ""
Звідколи світ, звідтоді і брехня,tc "Звідколи світ, звідтоді і брехня,"
пролазить в правду, проповзає гадом,

витворює усякі клоунади,

щоб віритись за ночі і за дня.

Звідколи світ, звідтоді також правда

незрушна і могутня, як броня,

брехню підступну душить і спиня,

але не гідна знищити браваду

брехні отої. Тупо, мов свиня,

і самовпевнено, де передом, де задом

вона собою правду витісня,

підкопуючись хитро до упаду.

Звідколи світ, звідтоді і брехня

стоїть на рівних задом проти правди.

11.03.1972
5
(118)tc "(118)"
tc ""
Не штука зримувать слова,tc "Не штука зримувать слова,"
надать ритмічности віршеві,

крім цього вимагає ще він

чуття і думки, щоб впливать.

Той вірш вважається взірцевим,

що перешкоди прорива:

якщо не прийме голова,

ввійде крізь клапани серцеві.

Чуття і думка у віршеві

укупі створюють дива,

натхненням сплавлені вогневим.

Хто ж двоєдиність розрива,

той необачно шкодить невід –

і риба в дірку виплива.

12.03.1972
6
(119)tc "(119)"
Бенвенуто Челлініtc "Бенвенуто Челліні"
tc ""
Бува таке поєднання зірок,tc "Бува таке поєднання зірок,"
що ти ідеш по вулиці спокійно,

чи сміючись, чи думаючи мрійно,

і раптом зверху падає шматок

хтозна звідкіль одламаний цеглини,

летить донизу, ти ще робиш крок –

і трощиться життєвіша з кісток!

І хтось зітхає: «А була людина».

Бува таке поєднання зірок,

коли в якімсь душевнім потрясінні

зриваєш банк за банком без морок,

дивуючись подібному везінню.

Чи вродишся у парі сорочок,

чи маєш вміння й вдатливість Челліні.

12.03.1972
7
(126)tc "(126)"
tc ""
Не зачепи оту струну в душі,tc "Не зачепи оту струну в душі,"
Котра мовчить, натягнута до болю,

як дріт електропередач на полі,

як пилорами зубрені ножі.

Не зачіпай, не випробовуй долі,

бо може суд не хотячи звершить.

Вона з перенапруги аж дрижить,

торкнеш і лусне, як стручок квасолі.

Не перейди доступної межі,

хай відпочину досхочу і вволю.

Мелодія прихована лежить,

і не тобі її здобуть на волю.

До інших рук я думаю дожить,

вони зіграють. Твоїм не дозволю.

15.03.1972
8
(165)tc "(165)"
tc ""
Є своєрідна магія числа,tc "Є своєрідна магія числа,"
хвилююча, захоплююча, сильна.

Якщо її досліджувати пильно,

знайдеш таємну грань добра і зла,

Вона від нас приховуватись схильна,

та людський розум ризикує вплав

і з кожним сильним помахом весла

врізається у лави чисел щільні.

Іудаїзм, будизм або іслам 

могли оперувати ними вільно,

і астрологія зродилась і зросла

на їхньому тлумаченні довільнім.

Прийми ж число, як Всесвіту посла,

воно в усьому точне й непомильне.

31.03.1972
9
(167)tc "(167)"
Грицю Гірчакуtc "Грицю Гірчаку"
tc ""
Очунюєм, як мрець із небуття.tc "Очунюєм, як мрець із небуття."
Свідомість проясняється помалу.

Минулого ще майже не згадали

не втямили ще, хто ми, до пуття.

Лиш народились? Чи лише поспали?

Таке здихляче в нас серцебиття –

не до звитяг – було б лише життя.

Безсилі жили: кров не доступала.

Буксуємо, як з місця потяг.

У змоклу землю загрузають шпали.

Зніяковіло здригується стяг:

йому вітрів зустрічних збракувало.

Повз нас шалено в далеч цокотять

чужі состави… Що ж ми так відстали?

31.03.1972
10
(173)tc "(173)"
tc ""
Мене страшить наступний аркуш tc "Мене страшить наступний аркуш "





чистий,

бо ж так цнотливо-радісно чека,

коли моя відважиться рука

і вірш наниже, мов разок намиста;

бо я ніяк не можу відшукать

джерело віршів,  котре б’є вогнисто,

з якого нині, завтра, чи колись там

тече й тектиме ця ріка п’янка.

Але – п’янію. Учиняю тісто,

І вже рядок лаштую до рядка,

додаючи то почуття, то хисту,

та дрібку віри в те, що виника

сучасний вірш за формою і змістом

і з силою, принаймні, як в бика.

1.04.1972
11
(187)tc "(187)"
Невже ті голоси несміливі, слабкії

Квиління немовлят – 
належать справді вам?

Л. Українка «До товаришів», 1895 р.
tc ""
Писання – це розслаблення душі,tc "Писання – це розслаблення душі,"
Розм’якшення характеру і волі,

себевіддання розпачу і болю;

настромлення на зубрені ножі;

це – натирання в свіжі рани солі,

плекання і подразнення парші,

блукання манівцями без стежин,

і дефіляда вдень по місту голим;

прокляття тільки мріять – не вершить,

бажання верху – плазування долі,

це скоблення душевної іржі,

це слабосилі підвивання кволі

дистрофіка, приреченого жить

у нашій хаті і на нашім полі.

4.04.1972
12
(236)tc "(236)"
tc ""
Зима мина. Озиминаtc "Зима мина. Озимина"
новим життям зазеленіла,

зеленим килимом покрила,

граки гуляють по ланах.

Грачихи прочищають крила

і горла. Пісня їх луна

якась уривчата, сумна,

як вид козацької могили,

що у степу стоїть одна,

кругом об’орана, похила,

немов оголена спина,

яку шпіцрутени побили…

Але – росте озимина

і криє-гоїть рани-схили!

14.04.1972
13
(1508)tc "(1508)"
tc ""
Табун коней гуля на волі,tc "Табун коней гуля на волі,"
він не підвладний чабанам,

тут кнут ніколи не луна,

губам не знать гнузди і болю.

Але пора добра мина,

приходить час, мов присуд долі,

і люди в себе із приколу

спускають диво-скакуна.

Мов вихор в’ється він по полю,

за ним еліта табуна –

і вже нема його сваволі,

в загоні замкнута вона!

В цім скакуна – заглавна доля,

його заслуга і… вина.

18.04.1972
14
(289)tc "(289)"
Халдору Лакснесу
Як Гудб’яртур1 в пургу і заметіль,tc "Як Гудб’яртур1 в пургу і заметіль,"
нагадуючи велетнів святих,

зумів до лося ззаду підійти,

за роги ухопити і скрутить,

а потім охляп сісти і летіть,

летіть, не розбираючи путі,

назустріч нерозгаданій меті, –

лиш вітер у вухах його свистів, –

отак живеш, Ісландіє, і ти

на острові півдикім і пустім,

як древній вікінг в мужності крутій

з віків нестримно у віки летиш.

Твоя надія в людях у простих.

І вікінгах, що грають в людях тих.

20.04.1972
1
Гудб’яртур – герой роману Х. Лакснеса «Самостійні люди»
15
(295)tc "(295)"
tc ""
Купаюсь в захаращеній ріці,tc "Купаюсь в захаращеній ріці,"
а як змивати наслідки купання –

зростанням глибини самокопання

чи зниженням самопродажних цін?

Моя не перша спроба й не остання,

душа під душем в зведеній руці —

отак стоять під церквою старці,

і з покаянням просять подаяння.

Душе моя, гайда-но до кравців!

Он марево зника самозаклання,

вже пагінці холонуть в холодці,

А молодці із мавп’ячим кривлянням,

усі – від кабанців і до борців,

вже аплодують тв ´оїм намаганням.

20.04.1972
16
(304)tc "(304)"
tc ""
Люблю зародження вірш 'а:tc "Люблю зародження вірш 'а\:"
якесь слівце в сильце трапляє,

чи думка думку упіймає,

чи настрій слід лункий лиша.

Це, ніби подих вітру в гаї,

душевний спокій поруша,

і прокидається душа,

і сили всі свої збирає,

як ніби хоче відкоша

чужинцю дати. Так, буває,

перлину скойка виверша

з піщини, що у ню трапляє.

Люблю дивитись, як зростає

перлинка нового вірша.

21.04.1972
17
(310)tc "(310)"
tc ""
Англійці мали всенький білий світ,tc "Англійці мали всенький білий світ,"
на землях і морях владарювали

і ніби війська завжди вистачало

й злочинців, щоб індійців обсадить.

Здається, й мову їх за рідну мали –

півсвіту нею стало говорить.

На Лондоні зійшовся клином світ,

а от диви-споруда захиталась,

врізнобіч потягнувся кожен рід,

імперія хиталась і – упала!

Та як раніш, невшкоджене стоїть

англійське слово, котре гартували

Шекспіри й Мільтони не на десяток літ,

бо слова дух твердіший од металу.

22.04.1972
18
(456)tc "(456)"
Розслаблення

(вправа йогів)
У жилах кров тужавіє й холоне,tc "У жилах кров тужавіє й холоне,"
вже не кипить – повзе, немов раба.

Рипить і хляпає мого життя гарба,

батіг обвис, не опояше коней.

Спокійно, серце! То не є ганьба,

то просто узаконені кордони.

Коли я сплю, коли я дуже сонний,

признайся, ти калатаєш хіба?

Я так стомився. На вустах солоне –

піт? сльози? кров?  Солоне на губах.

Розм’якніть, м’язи, з п’яток до долоней,

стань, душенько, німа, глуха й сліпа.

Бо вже невинна самооборона

сприймається чомусь, як боротьба.

10.06.1972
19
(480)tc "(480)"
tc ""
Не знає мати, де могилаtc "Не знає мати, де могила"
в Європі згубленого сина, –

тож ні куща, ні деревини

у головах не посадила.

На ті місця, на ті стежини,

де свого хлопчика водила,

іде вона, сумна й похила,

ворушить вітер їй сивини…

Отут упав, там личко вмила,

отут за руку взяв дівчину,

а там до війська проводила…

І їй здається, син не згинув –

десь проводжа додому милу.

І ось надійде за хвилину.

12.06.1972
20
(501)tc "(501)"
tc ""
Кімната сміху. Дзеркала криві…tc "Кімната сміху. Дзеркала криві…"
Дивлюсь у вас – і в горлі аж судомить:

як схожі ви на деяких знайомих,

до неможливости  спотворивши мій вид!

Там – я, мов діжка, там – тонкий, мов 






   промінь,

там – я без ніг, а там – без голови:

ви неспроможні сутність уловить

у свому віддзеркаленні кривому.

Мої зображення, що подаєте ви…

Як показать їх маляру якому

і попросить звести їх ув одному –

який би жах він світові явив!

Я був би схожий точно так на ньому,

як схожий в вас, наклепники криві!

14.06.1972
21
(508)tc "(508)"
tc ""
Ми дивимось у дзеркала криві,tc "Ми дивимось у дзеркала криві,"
сміємось відображенню смішному:

де упізнати в дзеркалі кривому

мій білий вус, чи милий носик твій.

Подібність ледь намічена у ньому…

І раптом думка стала в голові:

ми – дзеркала криві, лише живі,

ми ті, хто судить інших в світі цьому,

бо ж не вдавалось ні людей, ні світ

правдиво віддзеркалити нікому –

фантазії, балачки, поговір…

Ходімо звідси кращенько додому!

Лиш ти чужим зображенням не вір,

а віддзеркаль мене в собі по-свому.

14.06.1972
22
(584)tc "(584)"
tc ""
Ну, от скажіть, сусіде, що не так?tc "Ну, от скажіть, сусіде, що не так?"
Не думайте, я небагато випив…

Та суку ту ладен я зараз вбити

чи хоч би дать понюхати кулак.

Трималася ж, як офіцерська гнида,

моїх погонів. Приндилася так…

Комусь давала. То я знаю. Так!

Тепер уже нема того корита:

муж без погонів, слюсар та бідак,

у куфайчині – вже не має виду…

На ній на стерві пудри-шмудри, лак…

Ще од війни осталось стільки лах…

І їй зі мною сором в місто вийти.

Покинула… Ходім, хильнем, сусіде.

23.06.1972
23
(585)tc "(585)"
tc ""
Шумів, шумів… Синка учора бив.tc "Шумів, шумів… Синка учора бив."
Таки здорова вигналась дубина.

То ж я ледь-ледь його не придушив –

на батька вже хапався за поліно!

Та… напосівсь, щоб я його ділив,

бо в нього, бачиш, є уже дружина,

а коло мене, бач, він мовби на колінах.

Хазяїном, ти бачиш, стать хотів!

А щоб ти був маленьким смерть 






зустрінув!

А щоб ти був підлітком околів!

Землі в самого лиш на домовину –

а тут йому вділи! Гач, запанів…

Що кажете? Невістка? Ні, в долині

була вона, коли я теє…бив…

23.06.1972
24
(641)tc "(641)"
tc ""
Запізнених потенцій череда,tc "Запізнених потенцій череда,"
приречена звіддавна до заглади,

заходь сюди, в оцей загін парадом,

звідкіль біда призивно вигляда.

Ні, це – не склеп, а це іще не ляда.

То – ваше житло, вас воно віта,

потенції! Вам довго бути там.

Ну гей же, гей! Влаштовуватись гайда.

Ані ходить, ні плавать, ні літать –

до лави прирости навіки задом!

З потенції – дистрофіками стать!

То в замір задивитись, то у задум,

як ніби в дзеркальце, де годі вже 






  пізнать

цей дикий гай, що був недавно садом.

29.06.1972
25
(706)tc "(706)"
tc ""
У вічність догоряє листtc "У вічність догоряє лист"
зміст попелом порошиться по полю,

лиш німо зіпають, згоряючи, глаголи,

згоряє міст, чи не останній міст…

Хіба таки не вернемось ніколи?

Довіку шлях? І дощ? Довіку гість?

Довіку безпритульний, наче вість,

і голий, наче перекотиполе?

Згоряє лист. Вогонь жадібно їсть

тобою надбане і визбиране, доле.

Чорніє гнів і попеліє зміст,

лишається, поширюючись, коло. 

Ти відчуваєш, як надходить піст,

вогонь згасає, підступає холод.

5.07.1972
26
(728)tc "(728)"
tc ""
Цей човен плине без вітрил і веселtc "Цей човен плине без вітрил і весел"
керуючись законами тяжіння,

котрі, звичайно, не до зрозуміння,

започатковані до Будди і Зевеса.

Сідаю в човен… весняне двигтіння

говорить, що ріка від криги скресла.

Ми пливемо. Мій човен річку креслить,

як в хмарнім небі ополонка синя.

Моя рушійко, пречудова весно,

мої надії, сумніви, боління

несеш на крилах зоряно-небесних…

Мій човен плине в морі по коліна,

а слід, прокреслений долиною, не 






 щезне,

як не щеза коханню поклоніння.

6.07.1972
27
(730)tc "(730)"
tc ""
Щосна пишу собі листа.tc "Щосна пишу собі листа."
До крові нігті покусаю,

до болю аркуш почеркаю –

і все не те, не так, не так!

А може просто я не знаю,

як написати, як спитать,

боюсь, що зайва прямота

мене, бадьорого, зламає?

Щосна пишу зі сну листа

собі самому. Вдень чекаю,

Всіх листонош перепитав –

немає, кажуть, і немає.

В собі самому  – от біда! –

Комунікабельність кульгає.

6.07.1972
28
(734)tc "(734)"
tc ""
Варити борщ – це теж творити.tc "Варити борщ – це теж творити."
Для цього треба мати хист,

щоби їстивним вийшов зміст,

у відповідну форму влитий.

Капустка, сіль, лавровий лист,

м’ясце, буряк. І – закислити.

Як треба вміти замінити 

отим борщем любовний лист!

Хоч дехто схильний говорити,

що коли любить – все поїсть,

та більшість хоче догодити,

бо твердо знає, що у піст

так легко може завалитись

до серця чоловіка міст.

6.07.1972
29
(742)tc "(742)"
tc ""
Ми живемо в магнітних лініях,tc "Ми живемо в магнітних лініях,"
що йдуть від  полюсів Землі.

Могутнє плетиво полів

буттям і діями не змінюєм,

бо ми для тих полів нулі,

цілком прозорі, ніби тіні, є,

ледь значені магнітним інієм

на усесвітнім чорнім тлі.

Моя кохана! Чи порівнюєм

себе і розміри Землі?

Та все ж, які не є малі,

ми власне поле випромінюєм

і – у маленькому – відтінюєм

гігантські обриси Землі.

7.07.1972
30
(790)tc "(790)"
tc ""
Чим засіваєш цілинуtc "Чим засіваєш цілину"
своєї пам’яті, свідомості?

І у відомість з невідомості

кого приводиш, мов зі сну?

Чи все, відкинувши умовності,

що трапиш, – сієш в борозну?

Чи вибираєш річ – одну,

але надмірної коштовності?

Одне лиш маю за вину,

як в невгамовності з готовністю,

з дебіловою безвідмовністю

почнеш усе підряд горнуть…

Але й тоді, скажу по совісті,

лиш пожурю. Не проклену.

8.07.1972
31
(795)tc "(795)"
tc ""
Ми живемо для щастя на Землі,tc "Ми живемо для щастя на Землі,"
вирощуємо хліб і зводимо споруди,

вчимо дітей, видобуваєм руди,

шлемо ракетоплани у політ.

Відколи світ стоїть і доки буде – 

не багачі-пани, не королі, –

ми владарюєм – хоч такі малі – 

трудівники, пролетарі, ми, люди.

Пани й царі пощезнуть взагалі,

раби піднімуться, розправлять вольні 





         груди,

і стане вічна правда на землі,

а ми всі станем під її оруду...

Лиш той, хто творить трактори і хліб,

господарем землі довіку буде.

9.07.1972
32
(807)tc "(807)"
tc ""
Розвіялось і зникло, слава Богу…tc "Розвіялось і зникло, слава Богу…"
Ясніє небо, жевріє зоря.

У ватрі всі вуглини догорять,

І нам ладнатись треба у дорогу.

Пря виграна – не завше чесна пря…

Нам знов і знов звертатися до того,

шукать, бажать освітлення нового,

слова і почуття перевірять.

Підсунься, істино, до сумніву сумного.

Хай очі його образ твій уздрять,

розтермоси великого німого!

Ясніє ж небо, міниться зоря.

Коли ж і так не трапиться нічого –

грозою нерозсудливою грянь!

9.07.1972
33
(817)tc "(817)"
tc ""
Світ перевернуто. Повернуто. 2 .tc "Світ перевернуто. Повернуто. 2 ."
Все навпаки. Як прикро, що звикаєш.

Чим затулитись? Що його зробить?

Дарма. Орієнтація зникає.

І невтишимий невимовний біль

якась непевна хвиля підіймає.

Підійме? Пригнітить? Чи поламає?

Чи, як непотріб, відмете убік?

Виповнюєшся хвилею до краю

по серце, губи, очі голубі,

стає однаковісінько тобі,

остання прикрість в серці догоряє.

Дожевріє – і сумерк засліпить,

байдужість і непам’ять доконає.

10.07.1972
34
(857)tc "(857)"
tc ""
Уже повиростали яблуньки,tc "Уже повиростали яблуньки,"
які садив я вдома довкіл хати,

я їх прищеплював удвох із татом,

і поливав з сестрою залюбки.

То урожай, то гусінь з них знімати

я так любив. А чи у дві руки

носити воду з вулиці в ямки,

коли гроза кінчає лютувати.

Мов очі, розкриваються бруньки,

вологі, неповторні, балухаті…

Плодами обертаються квітки,

як ніби за турботу нашу плата.

Уже... повиростали яблуньки,

що я садив із татом біля хати.

13.07.1972
35
(937)tc "(937)"
tc ""
В пустелі снігопад і завірюха.tc "В пустелі снігопад і завірюха."
Пісок зі снігом змішаний летить.

Ми ідемо, не знаючи куди,

закривши очі, затуливши вуха…

Чи прикрий спуск, а чи підйом крутий –

не розбереш. Товаришу, послухай,

я вже не годен ніженьками рухать,

давай присядемо, щоб далі від біди…

Злоститься вітер, підвиває глухо,

уже самі лягають верблюди…

Ми смокчем сніг, бо вже нема води,

я божеволію, в таку загрузши скруху –

І спересердя, з горя – ну гатить

свою ні в чім невинну верблюдиху.

19.07.1972
36

(959)

Твій сивий голос вдалині,tc "Твій сивий голос вдалині,"
обличчя, зморшками сповите,

твоє зітхання сумовите

стоїть при мені день при дні.

Гай, доле, гай: всихають квіти,

(ще вчора свіжі і міцні),

якщо їх вчасно не полити, –

а ти ж дощем була мені!

Не покидай мене у світі

твій сивий голос вдалині

і навіть сльози непролиті

чекаю – з’явишся чи ні

вже не полити, а палити

мене, засохлого на пні.

21.07.1972
37
(966)tc "(966)"
tc ""
Слід осени і лід зими,tc "Слід осени і лід зими,"
неповторимо-тоскний слід,

у небі місяць мідний зблід,

притихли, знітились громи.

Недосвіт висолодив глід,

калини кетяги обмив,

упали списи соломин

на болі зрубаних колін.

Нарешті дочекались ми –

стоять обжинки на столі…

Ти бачиш теж? Закличний слід

розлука виплела саньми.

Я знаю, що іти б не слід.

… Слід осени і лід зими.

22.07.1972
38
(978)tc "(978)"
tc ""
Що путнього у поступовості,tc "Що путнього у поступовості,"
з якою дерево зроста?

Невідворотносте свята!

Вся таїна – в твоїй суворості,

чужій для сумнівів, хитань,

байдужій навіть і до користі,

у незалежності від кволості,

і від пристріту, й від кота.

Лишень від снігу схил оголиться, 

лиш перша птаха приліта,

встає билиночка бліда

і невідступно Богу молиться.

А дні складаються в літа.

І все – повториться.

23.07.1972
39
(983)tc "(983)"
tc ""
Назад! Назад! До річки і дерев,tc "Назад! Назад! До річки і дерев,"
до гомону розлогої діброви,

до задуму спокійної корови,

до коника, що сюркотить-дере,

до плоскогір’я кам’яної мови,

котра повік віків не одімре,

до тих небес, де степовий орел

чатує, вилітаючи на лови –

покинувши обтяжливі окови

нудотних справ і марень, хай їм грець,

втікаю, як султан у свій гарем

тіка від берла в розкоші любови.

Від світської нелюбої розмови

до любої «печери» – уперед!

23.07.1972
40
(1004)tc "(1004)"
tc ""
Достигають пшениці у полі,tc "Достигають пшениці у полі,"
матіоли сп’янено цвітуть,

ясні зорі, іскри захололі

падають на стишену скирду.

Тихий вітер ходить по стодолі,

у свою вслухаючись ходу,

щось тополі шелестять поволі,

ніби з небом бесіду ведуть.

Неповторний вечоре, звідколи

у красі, завмерлій до ладу,

бережеш за пазухою болі 

і гойдаєш в гойдалці біду?

Може, й я до неї не дійду,

стишений в полоні матіоли…

25.07.1972
41
(1012)tc "(1012)"
tc ""
На червоному тілі згубиtc "На червоному тілі згуби"
сиві пасма, як болю смуги,

від захеканої наруги,

від питання, що стало руба.

Присмокталася спрагла туга,

напилася, мов п’явка груба.

Розтискай же залізні зуби!

Розпускай дротяні попруги!

Слід копит борозну подлубав,

злак понівечив після плуга,

надаремно волають труби,

не устане, не зійде вдруге:

бачиш, зуби згризають губи,

бачиш, люба, врізаю дуба…

26.07.1972
42
(1014)tc "(1014)"
tc ""
Море хвилею грає,tc "Море хвилею грає,"
ллється літепло всюди.

Я без шор і полуди

світ у себе вбираю.

Я не знаю, що буде,

і що було, не знаю –

цю хвилину сприймаю

без хвали і огуди.

Добре, люба, що маю

це кохання розкуте,

твої очі і груди,

тихий шепіт «кохаю»…

Ну подумайте, люди, –

буде ліпше у раю?

26.07.1972
43
(1019)tc "(1019)"
tc ""
Що се за диво? Ти мені присниласьtc "Що се за диво? Ти мені приснилась"
Збентежена, по-хатньому буденна,

смутні зіниці радість освітила.

До чого б це? Чи згадуєш про мене?

А я в мішку ховаю вміло шило,

вже котрий спогад випалив шалено,

і спопеліло листячко зелене,

його палке бажання опалило.

Лишилася абищиця нужденна,

бодай би стачило, щоб пагінці пустила

та заново весною вкорінилась…

Чи ти кохаєш, чи вже ні – про мене…

Та коли згадуєш, то ліпше згадуй 






    денно,

щоб ніч моя для іншої звільнилась.

26.07.1972
44
(1035)tc "(1035)"
tc ""
Роздягайте серця! Черевики скидайте.tc "Роздягайте серця! Черевики скидайте."
Ми прийшли до Ріки, що у вічність 







тече.

Глитаїв і дурних, і нечес, і нечем –

всіх приймає у себе. Ступайте, 





   плескайтесь!

Глибина – від підошви і понад плече…

Дно піщане, а берег пологий, плескатий.








Сходять з берега в річку малі 





 немовлята,

ясно, діти, хто з сміхом, а хто із 






плачем…

Та навчаються всі у цій річці купатись

і не вимануть з неї й калачем…

28.07.1972
45
(1037)tc "(1037)"
tc ""
Сідає сонце в очерет,tc "Сідає сонце в очерет,"
котрий, мов море висхле, грає…

Що, коли раптом запалає

від того сонця очерет?

Ми човен тихо просуваєм

між очеретом уперед

за очеретини берем 

двома руками – й підтягаєм.

Ти натягнула мій берет,

брунатна мавочко із гаю…

тебе очима доїдаю,

немов би мед, немов би мед…

І знаю: вилижу до краю –

та й запалає очерет.

28.07.1972
46
(1043)tc "(1043)"
tc ""
Не ремствую, не нарікаю,

а тільки скаржуся собі

таки на себе. Що ж робить,

як винуватого немає,

а мушу жить, то треба жить,

і ця потреба лиш тримає,

а коли жить, то нащо маю

я нарікати, чи тужить?

Нудьга здоров’я відбирає,

дозвілля нівечить душі

хоч право спокою лишіть,

моєму серцю, що конає!

Та що робить, та що робить,

як того спокою катмає?

28.7.1972
47
(1051)tc "(1051)"
tc ""
Оце і є освоєна земля,

тут перехресно розійшлись дороги,

а там он стежку протоптали ноги,

а там покрита злаками рілля.

Чому сюди несу свої тривоги?

Хіба вони здрібніють у полях?

чи сподіваюсь полем розіллять

щоб не хлюпнути на кого живого?

Не сподіваючись ні звідкіля

ані розради, ані допомоги,

я ту ж духовну ниву обробляв,

що й пращур мій освоїв під порогом –

Він перед Сонцем коліньми укляк,

а розумом хапав його за роги.

29.07.1972
48
(1053)tc "(1053)"
tc ""
До тебе йду і уклякаю радо,tc "До тебе йду і уклякаю радо,"
релігіє моя – Поезіє моя!

Мій понадсвіте, для якого я

Фарбую світ цей барвами принади.

Сольфеджіо – то є біда твоя,

лякає непосвячених у правду,

сія посвяченим, що мов би на параді,

довірливо і радісно стоять, – 

сім’я одна, що ненькою зве Ладу,

ляга їй генний шлях аж до Еллади,

соляріс їх попереду сія,

фалангами іде на лан сім’я,

мішки на грудях. Зерно в зерно пада.

Ретельно розсіва поезію сівач.

29.07.1972
49
(1062)tc "(1062)"
tc ""
Поставиш наголос незвично –tc "Поставиш наголос незвично –"
і вже міняються слова.

Так форма вислову нова

міня семантику магічно.

А мова – мов ріка жива,

нестримна, вічна, бистротічна,

щось небувале поряд з вічним

щомиті людям відкрива.

Як хлопець змінює обличчя,

новий вдягаючи крават,

так мова вчинює дива –

до порівнянь незвичних кличе,

дрібне у шати повива,

або ж принижує величне.

30.07.1972
50
(1066)tc "(1066)"
tc ""
У казани налляли молока,tc "У казани налляли молока,"
підклали дров під чорні казани.

Як почало вибулькувать у них,

то підвели Іванка-дурачка.

Десь, як на зло, і Горбоконик зник,

від соплів-сліз Іванків змок рукав

хоч як він видирався і скакав –

та довелось пірнати в казани…

Зате ж і радість піднялась яка,

коли живий-здоровий з кип’ятка

він вибрався розумним і ставним!

Цар і собі мерщій стягнув штани,

щубовсть униз! О доленько гірка

розумних, що наслідують дурних!

30.07.1972
51
(1085)tc "(1085)"
tc ""
До цього серпня скільки днів вело tc "До цього серпня скільки днів вело "
і скільки струменів ночей збігало,

що навіть дивно, де те все сховалось,

що в перший день мене не замело!

Цей день як день. Не відрізниш немало,

мов сірувате горобця крило,

і все ж у світі щось та відбулось,

раз люди серпнем це нове назвали.

До цього серпня все на світі йшло

і шлях тернистий вперто торувало.

Признайся, серце, ти не сподівалось,

що в цьому серпні вистигне тепло?

Я розпашіле притулив чоло 

до цього серпня, мовби до металу.

1.08.1972
52
(1088)tc "(1088)"
tc ""
Що б я робив, коли б отак не мігtc "Що б я робив, коли б отак не міг"
все, що в душі копичиться, спускати?

Воно б давно прорвало всі загати,

хлюпнулося б і збило мене з ніг.

Та кожен з нас щодо чуттів – дірчатий.

Різниться спосіб виливу. В одних

це буде пісня, а матюк в других,

у третіх просто – бити чи ламати.

Не втримаю я почуттів своїх.

Тебе не бачу – і мерщій писати!

І в тім писанню зазнаю утіх.

Тому я часто рву свої посвяти:

наскільки б я сильніш кохати міг,

якби чуття в слова не вивергати!

1.08.1972
53
(1126)tc "(1126)"
tc ""
На моїм гралі дві струни,tc "На моїм гралі дві струни,"
бо решту вітром позривало.

І ось в руках держу цурпалок…

Покинуть? Боже борони!

В нім – дві струни. Хіба це мало?

Як пара рук, як пара ніг,

як пара крил міцних, пружних,

котрі природа дарувала!

Ще в небеса полине з них

те, що під серцем сповивалось,

те, що веде мене й п’янить.

Не замовкай, двострунне грало!

Чистіш, ясніше забрини, –

бо ти іще не все програло!

5.08.1972
54
(1130)

Двострунне грало я беру…tc "Двострунне грало я беру…"
одна струна його журлива,

друга – весела, жартівлива.

Торкаю першою котру?

Якщо журливу – то не диво,

бо душу так мою навкруг,

мов шашіль дерева кору,

журба обточує тужлива.

Але, продовжуючи гру,

чіпляю пальцем несміливо

і веселішої зі струн,

затим – частіше, далі – зливу

акордів змішаних беру!

бо, коли граю, – я щасливий.

5.08.1972 
55
(1232)tc "(1232)"
tc ""
Отак влягається гроза.tc "Отак влягається гроза."
Ще вітер де-не-де зірветься,

зненацька дерево здригнеться,

або розпрямиться лоза…

Веселки чарівна краса

містком над річкою угнеться,

так і здається – геть женеться

по ньому грім той на возах.

Аж глянь: у встояні озерця

сипнеться дощова роса,

прозоро-синя, мов сльоза,

вона постукає до серця,

і спрагле серце озирнеться,

не заспокоївшись, назад.

14.8.1972
56
(1233)tc "(1233)"
Сп’яніння

Шановна пані… Як се сталось?tc "Шановна пані… Як се сталось?"
Отсей Ваш ляпас… Сей Ваш гнів.

Хіба я так уже й сп’янів

від цих кількох малих… бокалів?

Чекайте… в цьому щось на дні…

То Ви, напевне, там сховались,

і жартівливий милий палець

звідтіль погрожує мені.

Ах пані, пані… Ви сміялись.

Тепер притихлі і сумні…

Я у вині, як у багні…

Ви у мені розчарувались?

Але ж… Ви мить оцю збагніть:

Ми – цілувались… Ці-лу-ва-лись!

14.08.1972 
57
(1238)tc "(1238)"
tc ""
Груляtc "Груля"
От четвертуйте чи стріляйте,tc "От четвертуйте чи стріляйте,"
а не повірю я і ні,

що ви настільки вже дурні,

аби мене за грулю мати!

Ні ви, ні мічені ті карти

для мене не були страшні,

бо я не хтів, не думав грати

в нічному вашім казіні,

не хтів я карти й в руки брати!

Мені ж їх совали під ніс,

мене примусили програти,

іще й моргали: «Пане-брате!

Ти файно граєш. Ми ж – файніш».

І ось – порожні кишені.

15.08.1972
58
(1276)tc "(1276)"
tc ""
Словам не вірити, а вірити – ділам…tc "Словам не вірити, а вірити – ділам…"
Яви діла свої мені, кохана,

бо слів твоїх пекуча надто рана –

як з нею до сьогодні дожила?

А втім, пробач, допитувать не стану,

бо я такий – якщо вже запалав,

не згасну, не згорівши аж до тла.

Я алкоголік, що тобою п’яний,

птах, у якого ти замість крила,

йог, для котрого ти є вічна прана,

день, у якого ти була світанок…

Як ти дожить до цих часів змогла,

щоб я тепер питав тебе про рани,

словам не вірив… А шукав діла?!

30.08.1972
59
(1286)tc "(1286)"
tc ""
Галченята каркають гаркаво.tc "Галченята каркають гаркаво."
Ще малі, а вимовляють «ер»,

дуб над ними гілля розпростер,

сонце пробивається яскраве,

ніби з неба хлюпає заграва

у гніздо, наповнене ущерть.

кожен рота голосно роззявив

і, здається, на віки – затерп.

Де ж це наша манна з неба – страва

забарилась – де ж це дотепер?

Кожен з них не раз уже помер,

і ожив, почувши «кар» ласкаве.

Але то – чужі ззивались  ґави…

І життя стікало з їхніх пер.

31.08.1972
60
(1292)tc "(1292)"
tc ""
Колись тут плем’я антів газдувало,tc "Колись тут плем’я антів газдувало,"
орало, полювало, і в мережі

сріблясту рибу щедро одягало,

як у ошатно здоблену одежу.

Можливо й знало, що то значить 






   «мало»,

можливо й хворіло, і не лише на 






нежить,

можливо й вміло дуже вміло стежить,

де звірина стежини прокладала.

Ніхто не смів розорювати межі,

чи розбудити, коли плем’я спало.

Шукаю слід їх – де ж він? Де ж він? –

у вітрі, у рослинах, у обвалах…

Колись мені у лекціях читали,

що я до цього племені належу.

1.09.1972
61
(1301)tc "(1301)"
Волів довго гнали до бойні, tc "Волів довго гнали до бойні, "
а в кінці – давали їм добру пашу, спочинок.
Воли не спали довго тої ночі,tc "Воли не спали довго тої ночі,"
напасшись і напившись, відітхали,

вдоволеною вдячністю набрались

великі їхні і вологі очі.

Коліна, стомлені за місяць, спочивали

від тих шляхів, що довелось столочить.

Яка трава тут! Хоч би не зурочить –

яка ріка! Нарешті дочекались,

дійшли, домучились… Це, певне, люди 






     хочуть,

щоб тут ми жили, пили, годувались.

Дарма, виходить, декому вчувалось,

що десь ножаку вже забійник точить…

Воли дрімали й, мабуть, посміхались

своїм видінням, ситим і пророчим.

2.09.1972
62
(1304)tc "(1304)"
tc ""
Глухі до всього, мов тетері;tc "Глухі до всього, мов тетері;"
без міри глушим самогон,

з петель зірвало наші двері,

і свище протяг, вдершись через

дірки у зношений вагон.

Руками мацаю… Кого?

Стерно? стропила? стелю? стерво?

А чи держална з корогов?

чи золотого шмат паперу

з НЗ1 початого свого?

Як нашим предкам у печерах,

нам треба втримати вогонь –

палає тьм’яно лисий череп

останнім відсвітом його.

2.09.72
1 НЗ – незаймане
63
(1305)tc "(1305)"
Тарасові Мельничукуtc "Тарасові Мельничуку"
Ти – відкриття новогоtc "Ти – відкриття нового"
армагедону світу

рюма біля порогу

ангелом з того світу

синій-пресиній вітер

може для остороги

«Еврика» мовлять дітям

люті скручують роги

і висівають биту

на перелоги-логи

иній всипає квіти

Чути не стогін звідти –

усмішку болю твого

кидають до острогу.
2.09.1972
64
(1307)tc "(1307)"
tc ""
Мов вирвалися з лісу –tc "Мов вирвалися з лісу –"
по черепах, кістках

цар, цезар, кесар, цісар –

зібралось достобіса

до столу бідака.

Псом кожен в миску лізе

і хлебче з черпака.

Та лиш мужик залізно

щелепи затиска,

учені і самбісти

кидаються і виснуть

йому на кулаках…

Дорога в комуністи

лягла для мужика.

2.09.1972
65
(1308)tc "(1308)"
tc ""
Історіє, моє ребро,tc "Історіє, моє ребро,"
моє зітхання і діяння,

прислужнице в убранні пані,

перо занурююча в кров!

Що втямив я? Лише останній,

страшний, невимушений крок

по лезу, по шнурку, по грані

на тлі ворон і тлі зірок

стовбичить кафедра, мов трон,

на незаживній моїй рані.

Із лекцій, біблій і коранів

я усвідомив твій урок!

І гірко знати, що добро –

це зло, очищене стражданням.

2.09.1972
66
(1339)tc "(1339)"
tc ""
Моховничку, лишайничку зелений,tc "Моховничку, лишайничку зелений,"
що дивом виріс в мурах кам’яних,

ти невибагливий в забаганках своїх,

тому й великий, вічний, як на мене.

Крізь холод зим і плеск дощів лихих,

крізь сонця промені посушливі, калені,

крізь загребущі лапи, кігті, жмені

пройти, пронести ся і вистояти зміг!

Моховничку, лишайничку зелений…

І я прийшов до тебе із-під стріх,

від літаків і швидкостей шалених

без сили, без бажань, без задніх ніг,

та, бачу, вже не тра й тобі таких:

твоє життя – усе війна скажена.

5.09.1972
67
(1331)tc "(1331)"
tc ""
Цей вересневий тиждень відгорів,tc "Цей вересневий тиждень відгорів,"
дощами злявся на розмоклу душу,

лелеченьки курличуть угорі,

та віковічну тишу не порушать.

Вона стоїть, як ці ліси стоять,

вона повнава, ніби місяць повний.

Тебе відкрив я, тиші верхоянськ,

настояний на вицвічених жовнах.

Шукать і досягать першоджерел

і в тиші тихій, диханням осніженій,

блукати між обриджених дерев

і марити квітуючими вишнями.

Цей вересневий тиждень відгорів,

новий стає на вицвілий поріг.

8.09.1972
68
(1335)tc "(1335)"
tc ""
Некурево полегшує життя,tc "Некурево полегшує життя,"
недумання полегшує тривання,

від сивого світання до смеркання

вивершую знаття до майбуття.

Ковтаємо відразу і волання,

гризоту, і образу, і сміття,

вилизуємо руку до пуття,

ту, що рихтує нам кровопускання…

Чи хай у груди бджоли залетять?

Чи погляд милий душу хай поранить?

Раз безталанний – буде безталанний,

хоч хай його сім раз позолотять.

Тож краще ввічливо сказати 




 надобраніч,

та й спать.

6.11.1972
69
(1336)tc "(1336)"
tc ""
Чия правиця черпає зерноtc "Чия правиця черпає зерно"
і висіває небом зоряниці?

Чи я, чи ти, чи ми безчолі й ниці

і нам нічого втямить не дано?

Яка глибінь! Немов би із криниці,

зі споду роду крізь небес вікно

вдивляється у Всесвіт порохно,

оздоблене у мозок і очиці.

О святість ночі, о катівне сном, 

коли можливість мариться чи сниться,

бо ж хай урешті і збагне багно

призначености вічну таємницю,

усе одно приречене воно

себе не перелляти через вінця.

6.11.1972
70
(1337)

Попожурись, поіритуй, поплач…tc "Попожурись, поіритуй, поплач…"
Усе ж бо так складається, небого,

твоя рука лягла, мов там була,

мені на радощі, на спокій, на тривоги.

Перелюби, благаю, перегладь,

пережалій, не боячись нітрохи,

так горобчиха-матінка мала, – 

хистячи сина,  кішку наполоха.

Життя без руху, сонце без тепла,

без ляку ніч і двері без порогу,

без неньки хата і вівтар без Бога,

без вітру буря, видиво без тла, –

любов без крайнощів, без гріз, без 





   паталогій –

і ти без мене, і моє без твого.

8.11.1972
71
(1338)tc "(1338)"
tc ""
Тих-тихала, цок-цокала, кидьки…1tc "Тих-тихала, цок-цокала, кидьки…1"
Літають крем’яхи в повітрі, гей би 






   мухи,

керовані півпорухом чи рухом

твоєї півдитячої руки.

Нанюхавсь пороху і горенька 





нанюхавсь.

Та паху слід слабкий і нетривкий,

лиш спльовуєш недбало остюки

солодкої вареної макухи

між лободи, у поросі таки.

Твої уже виловлювали вуха

камінний крок недоленьки-жерухи,

що від Одес, сибирів, соловків

несла й тобі надпитий добре кухоль

й приховані тернові колючки. 

9.11.1972
1 Назви позицій при грі в крем’яхи

72
(1341)tc "(1341)"
tc ""
Сниться білий пухнастий хліб,tc "Сниться білий пухнастий хліб,"
і картопля, зварена мамою…

Щось предивне коїться з пам’яттю –

так і моститься при столі.

Що це з пам’яттю, з тою самою?

Однокрило? – Який політ?

Буде борсатись по землі

перепілонькою пораненою.

Та вже, людоньки, – по крилі:

ген суглоби коти догамують,

а те місце тьм’яніє плямою

і зроста, і зроста на тлі.

Сняться коржики, спахлі мамою,

і прибитий морозом глід.

10.12.1972
73
(1345)tc "(1345)"
tc ""
Дерева, мов мереживо казковеtc "Дерева, мов мереживо казкове"
на чорнім тлі мого й твого життя

і ще оці півнесерйозні лови,

розігрувані штучно для котят.

Скажи мені, чи ти що-небудь втяв?

Чи втямив? Ні? А я вертаю знову

до нашої колишньої розмови

про долю, про наївність, про чуття.

Чи можна тут підозрювати змову,

чи справді хто довгий мацак простяг

і підсува ідилію зимову,

як найдорожчим, рідкісним гостям?

…А котеня наїженим кігтям

то відпускає мишеня, то ловить.

19.12.1972
74
(1348)tc "(1348)"
tc ""
А я тобі заборгував,tc "А я тобі заборгував,"
хоч так не хтів у борг залазить,

і ось, не озирнувшись, зразу,

сховалась в ямі голова1.

Такі трапляються дива:

добро витворює образу,

а врода збуджує відразу,

а найкоротша путь – крива.

Таке у світі цім бува:

забиті щільно перелази,

сльоза повік не пробива;

простує думка до маразму,

перехопила горло спазма –

і затухають в нім слова.

31.01.1973
1 У Англії за неоплачені борги винуватця садили до ями на певну кількість днів.
75
(1350)tc "(1350)"
tc ""
Загой мені душу мою, мов рану,tc "Загой мені душу мою, мов рану,"
наладь мою думку на праву путь

і, коли вирушу з дому рано,

будь ти зі мною і не забудь.

Чуєш, єдина, мої благання

в жменю, у серце тобі впадуть.

Дай мені вмерти колись прочанином,

дай мені жити у чому-будь.

Дай мені очі оті останні,

дай мені усмішку на зростання,

лагідність дай на лють –

так мені важко буть.

Бачиш, кохана, з раннього рана

просто на рани солене ллють.

16.02.1973
76
(1351)tc "(1351)"
tc ""
На вичорніле поле йшли сніги,tc "На вичорніле поле йшли сніги,"
сповзалися із півночі і півдня

припорошити «кукуріку» півня

і витоптати зело до ноги.

А їх вела нечувана князівна,

до ніг її схилялись вороги

самі в’язались у вузли тугі –

рубай, січи і ріж нас, богорівна! 

В ній більшало завзятости й снаги,

ішли загони ген за гоном гін.

Постій, князівно, дівчиня наївне!

Даремно ти пустилась берегів:

ось-ось запіє зело з-під ноги,

проклюнеться у дзьобі голос півня.

Лютий, 1973 р.
77
(1352)tc "(1352)"
tc ""
Стоять на чатах будяки,tc "Стоять на чатах будяки,"
і кропиви стоять на чатах…

Це не кінець і не початок,

це лан занедбаний такий.

Та золота пора пручатись –

пройшла…прийшла… чи навпаки?

Йдуть до вінця уже дівки,

що вчора вийшли із дівчаток.

А суперечка – не з руки,

рукави ліпше закачати.

Та й заходитись прочищати

від будяків свої грядки. 

Святої праці причащатись,

кропитись потом вік-віки!

Лютий, 1973 р.
78
(1354)tc "(1354)"
Сестрі Валіtc "Сестрі Валі"
tc ""
За роком рік спливають, як вода,tc "За роком рік спливають, як вода,"
а що лишається? Лишається робота,

вздовж берегів заплави і болота,

і спрага втолена, і риба, що зроста.

Величний плин одвічної природи…

Хто землю цю до сонця поверта?

Ні ти, ні я… Ніхто нас не пита,

бо то не наша радість і гризота.

У нас є свого клопоту – оттак…

Як досягти, щоб кожна крапля поту,

яку з чола змітає наш кулак,

зриваючися, падала у воду? –

спустивши ноги, бовтатися там!

Честь праці, сестро! Прощавай,






 скорбото.

17.05.73
80
(1385)tc "(1385)"
tc ""
Із хмари білої химерний зводжу храм,tc "Із хмари білої химерний зводжу храм,"
по стінах розплямовуючи фрески,

і вписані в жовтіючі колеса

донька і мати, батько і сестра.

В очах розбризкана блакитнява небесна

і тріски сонця, котре ма воскреснуть.

Вже освятить і окропить пора

мій хмарний храм тридцятип’ятивесний.

Священнодійство чи грайлива гра?

Високоосвященне? чи бурлескне?

Нависла крапля з кінчика пера.

Прийшла пора косити і збирать.

Ну що ж, підмурок рівний був 






і чесний –

то ж буде храм довіри і добра.

25.06.1973
81
(1390)tc "(1390)"
tc ""
Хіба це мало? Це ж багато:tc "Хіба це мало? Це ж багато\:"
повітря, сонце, сіно-хміль

і те, що ми отут самі

за панісестру, панібрата. 

Хіба ти чуєшся в ярмі?

Чи я дивлюся винувато?

У крові ходить п’янкуватий

і терпкуватий сіносміх.

Мені його не подолати,

він надимається, мов міх,

він розриває всі загати,

як життєдайний динаміт.

Хіба це – мало? Це – занадто!

А ти засмійся – і посмій!

27.06.1973
82
(1397)tc "(1397)"
tc ""
Раби плазуючі, пани-вигулькуни…tc "Раби плазуючі, пани-вигулькуни…"
Цікавитеся, звідки ви і що ви? –

сміття важенне і летка полова

поміж добірних, як одна, зернин.

Вій, вітрику, виспівуй колискову

вусатому, стрункому колоскові…

Нехай росте він і його сини,

його онуки хай шумлять, як повінь,

ти, дощику, із горщика хлюпни,

щоб колосок високий був і повен,

ти, сонечку, на південь заверни,

теплом своїм його опроміни…

Ну й – хоч не хоч – буде обов’язково

сміття важенне і летка полова.

30.06.1973
83
(1399)tc "(1399)"
tc ""
Це відшуміло сінохмілля,tc "Це відшуміло сінохмілля,"
відскирдувалось, відсушилось,

відшелестілось, відхотілось

і не- й до-зволене дозвілля.

І ми купались в тому сіні,

і ти топилась в сіні синім

я рятував тебе із крину,

із трав’яної трясовини.

Це сінохмілля відшуміло,

відшелестіло сіносміхом,

його відлуння жалить лихом

аж попід душу, терпне тіло.

Ой жалить лихом тихо-мило…

Де оченята, руки білі?

3.07.1973
84
(1407)tc "(1407)"
tc ""
Узяв би, брате, в берегиtc "Узяв би, брате, в береги"
Весняних вод своїх буяння

і молоде переливання,

і стрижень, мов би вуж, тугий!

Узяв би, брате, в береги,

узяв би, брате, у кайдани

свою любов, від себе п’яну,

свою розхвойдану любов!

Від того буть не перестане

і не знеціниться, їй-бо.

Узяв би, брате, на поруки

себе самого, чом би й ні!?

Бо ж легше було б і мені,

якби себе ти взяв у руки.

6.07.1973 
85
(1415)tc "(1415)"
tc ""
Підземний боже, не молюсь тобі,tc "Підземний боже, не молюсь тобі,"
не б’ю поклонів і не уклякаю.

Над нами є небесний справжній Біг,

і хоч його імення я не знаю,

люблю його дороги голубі,

рожеве світло з краю і до краю,

день, що панує у його добі,

добро, яким той Біг за зло карає.

Я зла ніколи не любив робить.

Добра ж не роблять. Ним лише 






сіяють.

І я тепер ось, далебі, не знаю,

що заробив у Бога я собі…

А те, що до підземного звертаюсь,

то це тому, що груші на вербі…

10.07.1973
87tc "87"
(1472)tc "(1472)"
tc ""
Уже три дні сніги упаліtc "Уже три дні сніги упалі"
до ніг чіпляються моїх,

вони благають, аби їх

підошви чорні не топтали.

Ой і кумедний білий сніг!

Таких біленьких зараз мало.

Дими на нього ще не впали,

він ще посивіти не встиг.

Та й що життя його кавалок

відносно підошов старих,

хай вчиться поважати їх,

як пращури торік бувало,

коли на тлі шляхів-доріг

торішній сніг вони топтали.

24.10.1973
88
(1508)tc "(1508)"
Анатолію Здоровому

Віталію Калиниченку
Cтруну стривожену, стриножену струнуtc "Cтруну стривожену, стриножену струну"
чим виткати, чим вишити, братове,

щоб загучала, як зболіле слово,

буває, скаженіє на кону?

Однесеньку! І щоби знала мову

телят і лебедів, бадьорості і сну,

щоб можна її було натягнуть,

як тятиву, на зношену підкову

та вистрілити щастечком здоровим,

настояним на дусі полину,

в дубове, калинове і вербове!

Таку струну, сумну і не одну 

я бачив якось… Чи побачу знову?

Чи втілиться із мрії і зі сну?

5-8.01.1974
89
(1516)tc "(1516)"
tc ""
Все більш байдужію до тебе,tc "Все більш байдужію до тебе,"
до слів твоїх, до тв ´оїх дій

і навіть, – лелечко! – до мрій,

що часом вихлюпнеш із себе.

Один лиш біль болючий твій

мене чіпає і теребить,

він мов би овдовілий лебідь,

що все кружля по коловій –

аж упаде на списи стебел

і розіллється по траві.

Тоді зчужію. Й без потреби

і сміх, і сльози із-під вій,

вустам лиш ґиться «їж та пий»,

а серцю – тіпати по ребрах.

15.02.1974
90
(1521)tc "(1521)"
tc ""
Чи неба тло – чи дерево на тлі?tc "Чи неба тло – чи дерево на тлі?"
Яка глибінь! Окресленість яка!

Ся невичерпність – і кора крихка,

Щось неземне – і виплодень землі.

Бентежний сум і смуток, мов ріка,

і скільки не чалапай – до колін.

Мій світанковий чаре, не малій

і – хоч один у світі – не лукав.

Ані годин, ні пір, ані століть,

ні плину хмар, ні шереху листка,

стоїть застигла свічка на столі

із прапорцем червоним язичка.

…Я обережно, щоб не налякать

і не сполохать, – встану із колін!

2.03.1974
91
(1522)tc "(1522)"
tc ""
Де Одеса і де той Київ,tc "Де Одеса і де той Київ,"
де той Біг, що зветься Богом?

Чи у дійсності, чи у мрії,

чи на покуті серця мого?

От і знову цей біг затіяв,

стисши зопалу дві остроги

без розбору, без остороги,

через урвища і завії,

березневі річки розлогі,

словоблуддя, дурні затії,

іскри й попіл, що ледь куріє –

полетів, що лиш дай Бог ноги!!

Ось-ось Біг мій, Одеса й Київ –

за порогом, відрогом… рогом!

2.03.1974
92
(1523)tc "(1523)"
tc ""
Володимиру Барсуківськомуtc "Володимиру Барсуківському"
tc ""
О, скільки вас пройшло цим степом!tc "О, скільки вас пройшло цим степом!"
Тож, не шануйте, ідучи,

беріть на кпини, толочіть,

стеліть вдоволено під себе,

або ходіть, як сівачі,

або розігруйте вертепи,

а чи зазубрюйте мечі,

знайшовши врешті, вмерти де би,

і не дивуйте, що вночі

його склепіння пахне склепом,

бо й ви там ляжете спочить,

ви, бранці змінної потреби,

вибранці волі, часу й неба…

Степ знає все. Тому й мовчить.

2.03.1974 
93
(1524)tc "(1524)"
tc ""
Оце мій прапор і берл ´о,tc "Оце мій прапор і берл ´о,"
Оці клейноди успадковані –

слова вмуровані і вковані,

живучі, що б там не було,

слова, шматовані, катовані

і перебиті, мов крило,

не раз, не двічі четвертовані

і биті стидом, аж гуло –

та, як не диво, не втирловані

ані умінням, ні числом.

Аби ні в засухи, ні в повені

не замулило джерело –

поети долею роковані,

щоб їм воно крізь серце йшло.

2.03.1974
94
(1525)tc "(1525)"
tc ""
Від білого снігу до снів кольоровихtc "Від білого снігу до снів кольорових"
ступити лиш крок, та й уже ми удома.

Розсядьмося, братці, по сні золотому,

По сні, що як сніг, валить з ніг і 






   готово.

Полежмо, посидьмо… А серце судомить –

то випийте пива, що я наготовив,

і нумо по слову низати розмову,

навіщо – не знати, про що – невідомо.

Від білого снігу до снів кольорових,

зелених, мов ряска на березі в повінь,

до снів, що мені приколисує слово,

до снів, що на дні свому гасять утому.

Від снігу… що душу… що душу і брови

всипає, всипає… й не тане при тому.

9.03.1974
95
(1526)tc "(1526)"
Богданові Чорномазу
Ворони сірі чорнокриліtc "Ворони сірі чорнокрилі"
і чорні галки надлетять.

І стануть біле хліба тіло

звиголодніло шматувать.

Отак відзиміло. Ярило

щорана вищає на п’ядь.

І снігове зів’яле кр ´ило

вже йме чорніти й осідать.

Прощай, злютніле, знавісніле,

твій шлях он ´о – в бездн ´ову падь.

Упадь же, зимонько, упадь!

Ген заясніло, завесніло.

Поглибле небо зблакитніло,

бруньки березові бринять. 

17.3.1974
96
(1527)tc "(1527)"
tc ""
За цими плотами є інші плоти,tc "За цими плотами є інші плоти,"
і очі є інші за цими очами,

залізніють крила у них за плечами

і зіпають німо отверсті роти.

Бо що заховалось за тими річами?

Ні думки, ні зблиску її не знайти.

А зблизька подивишся в річі оті –

всі їх порожнини просякли речами.

На покуті речі, а дух в забутті,

зате як вимовно і повно духами!

Святі гарнітури… місцини святі…

Невже ми з тобою погане і хами, –

що в руки беремо святині оті,

або – ще брутальніше – топчем 






ногами!?

24.03.1974
97
(1528)tc "(1528)"
tc ""
На сніг та й дощик. Отакої.tc "На сніг та й дощик. Отакої."
Зі стріхи сю ніч крапотить,

Зима змагається з весною

і – знемагає. І – біжить,

біжить, біжить, стіка водою

чи втеча се? А чи на мить

зима розслабилась, щоб змить

свою утому, слабкість св 'ою?

А чи зимі уже щемить

громів закільчення? Чи млоїть

близьке закінчення двобою?

Ся ніч, як перевал стоїть –

бо вже по всьому, вже по бою:

на сірім червінь майорить. 

23.03.1974
98
(1529)tc "(1529)"
Володимиру Мармусу
Із березневої шпариниtc "Із березневої шпарини"
вона зненацька виника,

така стривожено-невпинна,

мов дзюркіт кресаний струмка.

І так первинно, так хатинно

глибинних струн моїх торка

ця переливна, ця перлинна

морзянка клична цвіркунка.

А що, як то із України

чиясь душа мені гука,

що без моєї ласки гине,

і виклика рятівника?

Скажи, приймачику сумлінний!

Та він не каже, й не змовка.

23.03.1974
99
(1530)tc "(1530)"
tc ""
Тяжкий воронячий політtc "Тяжкий воронячий політ"
і гороб’ячі перегони,

і за горбочком снігу – кіт,

що напружинився до дзвону,

аби стрибнути і схопить,

чи горобця, а чи й ворону,

а чи голубку. І солону,

живу, п’янку, гарячу пить!

Стрибок! Політ! Урозліт ґроно!

Котяра дивиться услід

спіймавши облизня, холоне,

і йде до мисочки попить…

Йому дано долати пліт,

та не здолать його до скону.

26.03.1974
100
(1531)tc "(1531)"
Левкові Лук’яненку
Під квітень з вирію шпакиtc "Під квітень з вирію шпаки"
себе у Кучинім явили,

А ми, зіскучені за ними,

їх годували із руки.

Чи навпаки? Бо їх дзьобки,

піснями повні голосними,

улили сили в наші жили

і кров роздрухали таки

під квітень теплий. Щоб не злими,

не шкарубкими, як щітки,

ми зачинали веснянки, –

шпаки нам душі співом змили

І ми, балакаючи з ними,

в свої вслухалися думки.

31.03.1974
101
(1532)tc "(1532)"
tc ""
А ялинк ´и були зелені,tc "А ялинк ´и були зелені,"
і тільки зараз, навесні,

вони відкрилися мені,

сказали: ми й були зелені.

Давно, колись, як уві сні,

вітри напали нас шалені,

здирали убрання вони

з берізок, ясенів і кленів

пожовкле, жухле. А зелене,

в якому ми стояли – ні.

А потім нас присипав сніг.

І ми несли його щоденно,

Згори засніжені. На дні –

зелені… ялинки зелені. 

31.03.1974
102
(1533)

Дмитру Гриньківу
Брудніє біле знамено зимиtc "Брудніє біле знамено зими"
і никне, і зникає, мов полуда –

замиренню не буть! Весна іде повсюди

і в тв ´оїм серці з’явиться за мить.

Чи ти готовий? Кожна яма, груда,

струмок, сніжинка, дерево і ми

стаєм ареною затятої війни

і переходим під весни оруду.

Послухай! Сонце щось нове сурмить,

і все танцює під побідну дуду –

лишень зима чіпляється за мир,

але не буть замиренню, не бути!

Чи ти готовий? Повнить повінь груди,

і перший раз приглушено гримить.

8.04.1974
103
(1534)tc "(1534)"
tc ""
Телиця і басистий джміль,tc "Телиця і басистий джміль,"
і сонце в хмарі, і часник у грядці

ростуть собі, нічого не бояться,

бо їх п’янить зростання хміль.

Якщо в душі у тебе біль,

коли навколо веселяться,

а в запобігливості й ласці

почуєш гіркоту і сіль –

тікай звідтіль і звідусіль,

від халабуд і від палаців

на лоно лану, простір піль,

до невибагливої праці –

і ти відчуєш, що тобі

ізнову двадцять, вічних двадцять.

5.05.1974
104
(1555)tc "(1555)"
tc ""
Здійнявши крила понад спину,tc "Здійнявши крила понад спину,"
могутнім помахом війну,

і понад полем я пол ´ину,

порину в запах полин ´у,

не буде мет, не буде спину –

так оголошують війну!

Отак спинається билина,

так ринуть ручаї по дну!

Пол 'ину з хмари на хмарину,

вітри зустрічні розгорну,

я крильми Сонця доторкну,

але і землю не покину:

тобі, кохана і єдина,

я небо прихилю, пригну!

1.06.1974
105
(1557)tc "(1557)"



Ярославі 
Уже світає, донечко, світа…tc "Уже світає, донечко, світа…"
Упав на серце солов’їний Спів

і тулиться, і стогне, і рида,

і вимовля: «Біда мені, біда,

я так спішив, я так сюди летів,

я так тобі почутися хотів –

але шляхи, але цей час і даль

я вже не той, себе я розгубив.

Я там був князь, а тут немов злидар,

я там був Спів, лишилося лиш пів,

та ти не слухай, а іди собі».

Та я не йшов, бо пісня та свята

відлуння, відгомін збудила у світах

і я той Спів ловив, і пив, і млів.

3.06.1974
106
(1571)tc "(1571)"
tc ""
Ця осінь без дощу, як без плачу,tc "Ця осінь без дощу, як без плачу,"
як без печалі, без журби і суму:

вона спокійно думу свою дума,

мовчить собі, і я собі мовчу.

Мовчанням обшир повниться, як






 струмом,

і вже його гучне мовчання чуть,

вже я і сам, як плин, у Біг течу

і в Чорне море між вогнем і глумом

врізаюсь пасмом русим, ніби чуб…

Так намокає, набрякає гума,

по крапельці вбираю і лічу…

Блакитна осене! Пірнаю у задуму,

безмовну мову згадую і вчу,

таку потрібну на зимову стуму.

13.10.1974
107
(1574)tc "(1574)"
tc ""
Оце лице до мене промовля:tc "Оце лице до мене промовля\:"
такі ось очі і такі ось брови,

вони підґрунтям стали б для любови,

яка могла б початись звідсіля.

Твоє лице до серця промовля.

Твоя душа до мене промовля:

такі думки і у такому слові,

вони засновком стали б для любови,

як лоном для зерна стає рілля.

Твоя душа до серця промовля.

І тіло твоє спрагле, мов земля,

дощу мого чекає, або крови.

Усе, усе підходить для любови,

вуста до вуст бажання розтуля.

30.11.1974
108
(1575)tc "(1575)"
tc ""
Відведи біду від мене, відведиtc "Відведи біду від мене, відведи"
на ялиці, на копиці, на сніги,

на заливані весною береги,

під каміння, під замшіння підклади.

Не веди біду від мене, не веди

на гостинців перехрестя, на торги,

де вона вчепитись може до других,

дорогих мені або й не дорогих.

Відведи біду від мене, відведи,

У ліси, у нетрі, в хащі заведи,

до ущелин, до печер, до нір глухих,

де немає ані щастя, ні біди,

де людей нема ні добрих, ані злих,

щоб ніхто за мене мучитись не міг.

30.11.1974
109
(1583)tc "(1583)"
tc ""
Ущухло полум’я, і більtc "Ущухло полум’я, і біль"
вщухає. Тамувать не треба,

а щойно рвалося у небо

і їло душу, ніби сіль.

Коли загоїться – не знаю,

і чи загоїться, Бог зна,

бо тільки лиш одна труна

з поневіряння вибавляє,

та й то тілесного. А душу…

Гай, гай, душе моя, не жди

нічого, крім біди й нужди,

та зрідка радісних зворушень,

які тривають тільки мить,

а гріють потім кілька літ.

2.11.1974
110
(1585)tc "(1585)"
tc ""
Мов крила, мов вітряк або літакtc "Мов крила, мов вітряк або літак"
(який буде придумано аж нині),

знаряддя страти ніс на своїй спині,

а в серці всі, що збудуться, літа.

Терпка ота доріженька свята,

терпка, як присмак в роті по тернині.

Терпка, мов кров, що крапле по 






краплині,

з-під колючок тернових обліта.

Тим крилам ще підляже висота!

На них знесуться вгору покоління.

Яка недивна сутність поклоніння –

схиляння перед тим, що ввись зліта

і разомзнесення. Шляхом тим і до 






   нині

ступають страдники і шерхнуть їм 






вуста.

30.11.1974
111
(1588)tc "(1588)"
tc ""
Відмінкиtc "Відмінки"
tc ""
Садок стояв так, як стоїть ставок,tc "Садок стояв так, як стоїть ставок,"
запруджений навколо себе тином,

садка рожевобілковітна піна

в повітря вітром знята, мов пилок,

летить і падає садкові на коліна

і на долоні сяйвом пелюсток…

Ти пам’ятаєш дивний наш садок,

що у дитинство наше входить клином?

Я тим садком і нині у хвилини

сумні й пекучі шлю рої думок…

У тім садку, на плетиві гілок

з квіток збирають мед вони й донині.

О саде мій! О мій садочку плинний,

Не рви, не змий штахетин свій разок!

24.11.1974
112
(1596)tc "(1596)"
tc ""
А до Різдва напада снігу,tc "А до Різдва напада снігу,"
і все навколо побіліє,

пташкам на лихо, нам на втіху

усе притрусить і закриє.

Пробіг зайчисько, хтось проїхав,

сліди чекатимуть завії.

Здається, досить руху вії,

і ліс пробудиться, задиха,

але повітря ніби крига

прозорочиста ген, аж мріє,

і вмерзли сосни віковії

в цю синю кригу, вічну й тиху.

І тільки жевріє надія,

як опівночі світла криха.

7.01.1975
113
(1600)tc "(1600)"
tc ""
Корабелю кола рятівногоtc "Корабелю кола рятівного"
з гумовим бездушним старшиною!

Під його орудою страшною

ми пустились берега одного.

Берега? Що й сам плив за водою?

Що не мав пристанища свойого?

Ет, а нам-то, нам-то що до того? –

з власними руками і бідою,

з долею відрубною дорога

нам своя судилась, то ж до бою

із добою, з вітром, із собою!

Віддамось на ласку пана Бога,

щоби не залежать ні від кого

в тоці одіссеї рятівної.

10.01.1975
114
(1601)tc "(1601)"
tc ""
На перевалі двох роківtc "На перевалі двох років"
йде вододіл зими і літа:

з одного боку йме твердіти,

з другого боку – навпаки,

з одного – супиться сердито,

з другого – усміх залюбки,

з одного – мороком покрито,

з другого – сонцеві бризк ´и.

Пора, пора перевалити,

кладки дубові попалити

і присмак сплюнути гіркий.

О синій вітре, білий світе!

В снігу здригнулися струмки

і шлях шукають до ріки.

13.01.1975
115
(1602)tc "(1602)"
tc ""
Рік новий, а сніг – старий.tc "Рік новий, а сніг – старий."
Може, трошки ще підсіє…

Розхапавши жменю крихт,

грудочки із руху й пір’я –

горобці – майнули й сіли

на яскравім ліхтарі:

він і світить, він і гріє

животи і пазурі…

Коли все з морозу мліє,

коли сам мороз дуріє –

так і бризкають з-під стріх

непідвладні ентропії,

незнищенні, як надії,

сірі живчики…

14.01.1975
116
(1604)tc "(1604)"
tc ""
Я розумію мову каменюки,tc "Я розумію мову каменюки,"
що плюхнулась у воду й захлинулась,

і шарудіння гусіні й гадюки,

з яким вони до листя й трав звернулись.

Скажу, про що той невимовний грюкіт

копит, коліс на велелюддях вулиць.

Я можу розтлумачити, щ 'о стука

у ґрати ребер серце надто чуле.

Та годі зрозуміти дивні звуки,

що із небес з тобою ми почули.

Ми б їх з такою радістю забули!

Вони були причиною розлуки!

Так дивиться дитина в світ заснулий,

на ясні зорі. Й плаче від розпуки.

Січень 1975
117
(1605)tc "(1605)"
tc ""
І не сніжить і не морозить,tc "І не сніжить і не морозить,"
і вітру повів не дмухне,

та тільки небо все хмурне –

таке сірісіньке, як мозок,

в якому думка не зблисне.

Природа спить і ми в облозі,

закляк осадник на порозі,

розносить протяг щось хмільне,

а ми йдемо, ми все в дорозі,

хоча і з місця не ступнем.

Ловлю поезію у прозі,

як вітра в полі, день за днем.

Шука поезія мене

на морі Чорному, на Бозі1.

Січень 1975
1 Бог, Біг – правдива, істинна назва Південного Бугу
118
(1615)tc "(1615)"
tc ""
У березні береза не цвіте,tc "У березні береза не цвіте,"
у березні ще заметілі, власне,

як не сніги – багнюки непролазні,

тумани, сирість, хмари… та, проте,

є дні такі, що пору невиразну

оздоблюють в проміння золоте,

врожевлюють, плекають мрії красні,

підносять вгору почуття святе…

Благословен той чистий пієтет,

співмірність, співвідносність, 





співгараздність,

коли усіхнє змішується з власним,

а все дрібне покірно геть іде.

Благословенні материнський день

і їх продовження – обидва дні Тараса.

27.02.1975
119
(1617)tc "(1617)"
tc ""
На синім лісу тліtc "На синім лісу тлі"
ялиць верхи жилаві,

під ними на землі

чорніє сніг дірявий.

Повітря стовп наліг

на стовбури гілляві,

і спить, як дід на лаві,

що з бражки захмелів.

Уже на переправі

бува, що хрусне лід,

і сонце хмарно-мляве

аж рветься від землі.

…Полощеться в теплі

кінець зимовій справі.

26.02.1975
120
(1620)

То тане, то мороз притисне…tc "То тане, то мороз притисне…"
То сніг, то сонце топить лід.

Не витикають носа снігурі

і не летить весняний провозвісник.

Те на порі, а те уже – з пори,

їм, на порозі стрінувшися, тісно,

вони зійшлися в герці ненавмисне,

і в чому стрим? І чи потрібен стрим?

То ще не грім: то сніг сповза зі стріх,

ковзне залізом, снігограєм присне,

не здожене ґринджоляне колісне,

в кожусі гріх – і без кожуха гріх.

День рівний ночі. Рівновага скрізь,

як між словами й голосом у пісні.

24.03.1975
121
(1621)tc "(1621)"

Роману Обухуtc "
Роману Обуху"
Мій хрещеник хрещатий,tc "Мій хрещеник хрещатий,"
мій хрещатий хрещеник!

На вітриськах скажених

не вітрила, не ґрати –

на хрестах розіп’ято

на вербових, зелених…

Ох, ці свята, як цвяхи

крізь долоні у мене.

Це, хрещенику, тато,

твій татуньо, хрещений

і пером, і булатом,

і папером казеним,

ще й на грудях печатка –

чи підкови… чи ТЕНа.

24.03.1975
ТЕН – тепловий електронагрівач, які ми, ув’язнені (зеки), виробляли у робочій зоні. Вони вставляються до електропраски.
122
(1622)tc "(1622)"
tc ""
Не треба, батьку, говорить про біль,tc "Не треба, батьку, говорить про біль,"
про долю і про розум теж не варто,

а краще мовчки посидіть при кварті

та заспівати нашої про хміль.

Ой, хмелю, хмелю, де зазимував ти,

в яких снігах, пекучих, ніби сіль,

в яких гілках? в яких голках? Звідтіль

коли повернешся до ненчиної хати?

Вже пелюсток рожева заметіль

летить-летить від Вінниці до Балти,

як зрозуміти, що пророчать карти,

лягаючи на вечоровий стіл?

Про біль відбутись, тату, можна жартом,

коли є стіл, і хліб, і сіль, і хміль.

26.03.1975
123
(1623)tc "(1623)"
tc ""
Слова і голос, блискавка і грім,tc "Слова і голос, блискавка і грім,"
душа і тіло, колосок і корінь

злютовані обоє ув однім

на віки вічні тісно і прозоро.

А як же я? Моє життя у чім?

Що зв’язує сьогодні і учора?

Чому дрібніша і тмяніша горе?

Чому – в глибокім – не тунаю в нім?

Моя любове! Ти – мені опора,

моя надія, крила, непокора,

мій голос, корінь, і душа, і грім.

Як добре, хто на зиму сад упорав!

Мороз і сніг деревам ніпочім

знов оживуть у сонці веснянім.

27.03.1975
124
(1634)tc "(1634)"
tc ""
Вночі дощило, моросило…tc "Вночі дощило, моросило…"
Краплиночки такі дрібні

на руку падали мені

і голосили, що є сили:

«Ой, що за дні, чудові дні

у нашім кр 'аї наступили!

Уже цибулю посадили.

І зацвітають яблуні.

Трава зелена вкрила схили,

і між могил, і на могилах

росточки вибились рясні.

То ж полетіли в край наш милий,

доволі тут живому скніть!

Дощем впадімо на лани!»

31.03.1975
125
(1636)tc "(1636)"
tc ""
Завідує, провадить чи веде,tc "Завідує, провадить чи веде,"
лиш той, хто відає, а світ не знає,

хто ВИДить все, то той і ВІДу має,

В незвідане від ВІДомого йде,

він як відун, усім повідомляє

провозвіща, розпоВІДа про те,

яка їх ВИДозміна жде

у дні новому, що уже сВІТає.

Бо ВІДа – світ, світанок, світло, День

і усВІДомлення – сВІТогляд 





     розВИДняє,

і, ВІДпоВІДно, в неВИДь йде ВИДець,

хай сВІДок тільки соВІСть споВІДає,

а сВІТоВИД всеВИД не підведе.

1.04.1975 
126
(1638)tc "(1638)"
tc ""
Верхівка є, а кореня нема.tc "Верхівка є, а кореня нема."
Химерне дерево… хіба таке заквітне?

натужливо, ледь-ледь, потрошку, бідне

росте воно оманою з оман…

Коріння є, а от гілля катма.

Химерна поросль, кущ, лозняк 




 безплідний,

при справжнім дереві воно і непомітне,

лиш нидіє оманою з оман.

А є таке, що вперлось обома:

корінням в землю, і у небо віттям,

та хміль, як вуж, його обплутав спритно

і при землі, згинаючи, трима.

Ростуть дубки і ясени сусідні, –

йому ж уже і сонечка нема.

9.04.1975
127
(1641)tc "(1641)"
tc ""
При ялині мале яля,tc "При ялині мале яля,"
манюпусіньке ялинятко

все питає: «Де, мамцю, татко?

З ким і де він тепер гуля?»

«Спатки требці, ялятку, спатки!

Люденятка й зайчатка сплять,

засинає Чумацький шлях

і заплющує зоренятка…

Люлі-люлі, яля-маля,

не судилось нам ні гулятки,

ні ходитоньки – лиш стоятки,

аж корінчики заболять».

Та яляткові сняться татко,

і воно з ним у сні гуля.

18.04.1975
128
(1642)tc "(1642)"
tc ""
«Коли я спатонькало, мамо,tc "«Коли я спатонькало, мамо,"
я татка бачилонько в сні,

він посміхатонькавсь мені

і ворушитонькав голками.

І ми гулятонькали з ним

поміж ялицями й дубцями,

як славно булонько це, мамо,

гайда гулятоньки! Он сніг

Іде без ніжок поміж нами,

і хмаренятка теж без ніг…»

«Але ж ми, доню, з корінцями,

що ж нам рівнятися до них?

Колись і я гуляла снами,

а помиратиму на пні».

19.04.1975
129
(1643)tc "(1643)"
tc ""
Затамувати печію бажань,tc "Затамувати печію бажань,"
загальмувати швидкості шалені –

хіба не це закладено в зеленім

взірці зростань, взірці розумувань?

Від іритацій, сказу, неврастеній,

від розпачу, вагань, поневірянь,

від струсів, бунтів, збурень і повстань,

жагучих пристрастей, руїнних і 





мерзенних –

я заклинаю, д 'уше мій, – повстань!

Душ 'е моя! Вспокойся у смиренні,

пий по ковтку мед мудрості 





блаженний,

настояний на коренинах знань,

спиняй хвилину суті в марноденні,

вмістилища свойого не порань.

24.04.1975
130
(1644)tc "(1644)"
tc ""
Яким я бачу щось – таким воно і є,tc "Яким я бачу щось – таким воно і є,"
я сам його наповнюю тим змістом,

з яким пізніше маю його з’їсти,

чи виблюнути, ніби не своє.

Якщо палаєш ти коханням чистим,

до дівчини, яка вона не є,

наскільки гарною і чистою стає

уся вона, мов крапля промениста,

і, як веселка, радо віддає

твого палання райдуги барвисті!

Але хай зміниш зору кут колись ти,

і вже промінитись вона перестає,

вбирається у сіре, ув імлисте,

і віддаляється, і зовсім розтає.

24.04.1975
131
(1647)tc "(1647)"
tc ""
Двадцяте квітня. Після теплих днівtc "Двадцяте квітня. Після теплих днів"
війнуло зимном. Хмари, сніг і вітер!

Змерзають сльози розпачу на вітах,

що необачно вірили весні.

І вимерзають… І суворість вмита

на їхніх рисах твердне, як в борні.

Весні повірити?! О ні, нізащо, ні!

Лиш літові – і то – як справжнє літо.

Як скулиться ріка на бистрині!

Цнотливо прагне – марно! – затулити

Розкрите лоно. Бо сьогодні стидом

стають вчорашні мріяння хмільні.

І студять хмари сонце в пелені,

і вітер бавиться померзлим квітом.

20.04.1975
132
(1653)tc "(1653)"
tc ""
Рукою подати – і ліс,tc "Рукою подати – і ліс,"
зелене, лунке різнолистя

в якому пірнати і плисти

гілками увись і униз,

Униз і увись. Ані їсти,

ні пити – по нім розпливтись

до найнезнайоміших лисьв 1,

до щонайтаємніших, млистих…

Рукою подати – і ліс,

із листям, пташками, із хистом

оздобити сіре в барвисте,

наблизити «скрізь» і «колись».

До дроту мій ніс дотуливсь,

уперся, як в шибку, – чи трісне?!

10.05.1975
1 Лисьва – якесь село під Кучиним, 

Пермщина
133
(1654)tc "(1654)"
Сестрі Валентині
О польська музико! На станції однійtc "О польська музико! На станції одній"
мого шляху життєвого ввірвалась

крізь шум, гармидер, балачки і галас

у мій вагон і стала при вікні…

Ти плакала тоді… чи посміхалась…

Але мені. Одному лиш мені!

І голос твого серця жебонів

так вишукано-ніжно, що озвалась

одна зі струн в душі моїй при дні.

Найпотаємніша… Озвалась і урвалась…

Я рушив далі, ти зосталась…

Та милий спогад іноді, ні-ні,

торкає інші струни в глибині,

яким співзвучна і близька ти стала.

15.05.1975
134
(1661)tc "(1661)"
tc ""
Землетрус, хатотрус, душотрус,tc "Землетрус, хатотрус, душотрус,"
сни в безсонні, безсоння у снах,

розіп’ята на п’яльцях весна,

і у пальцях, в руці, ніби туз,

мудро сяє основа ясна,

вислизає нестримно, боюсь,

як за матір, за себе, за Русь,

що спорсне поміж пальці вона!

І тоді ця весна навісна,

зовсім втративши сором і глузд,

ся розпустить за ґудзиком ґудз,

бо така вся вона неміцна.

Як мені ся комірка тісна,

як в такій я, такий, розміщусь!?

25.05.1975
135
(1662)tc "(1662)"
Євгену Сверстюкуtc "Євгену Сверстюку"
tc ""
У церкві мовчання дзвіниця німа,tc "У церкві мовчання дзвіниця німа,"
лиш вітер між дзвони гуляє,

він серце залізне торкає, хитає,

але замалий, заслабенький той мах.

У церкві мовчання ікона святая

до себе самої уклякла сама,

а я поміж ними стою обома,

пекучі знемоги, зневіри ковтаю.

У церкві мовчання літує зима,

могилки рожевих пелюсток змітає,

між них десь для мене, живого, одна є,

та тільки стежини до неї нема.

У церкві мовчання я свічку тримаю,

а церква мене, ніби свічку, трима.

26.05.1975
136
(1663)tc "(1663)"
tc ""
Усяка рощ простромить чорнозем,tc "Усяка рощ простромить чорнозем,"
Усяка рощ вир ´оста по городу,

якщо погідна видасться погода,

вагітна сонцесяйвом і дощем…

Ось ти яке, розмноження природи,

Відтворення, повторення формем…

Ми се життям і таїнством зовем,

що незборимо устає зі споду,

немов зі сходу сонце день за днем,

як ми самі йдемо у рід із роду,

і неповторність пращурів несем

у віру й силу, у добро і вроду.

Благослови нам, Господи, господу

і хліба скибку з сіллю і борщем.

1.06.1975
137
(1664)tc "(1664)"
tc ""
Поезіє прадавніх поховань,tc "Поезіє прадавніх поховань,"
Відлуння, захоронені в могилах…

Вас розкопали, вас на світ явили,

і втілили у знімки, у слова.

Прачас достиглий, переспілий, 





       згнилий, –

чудове добриво під всі казки й дива,

усім доступний, мов би двічі два,

і, мов життя чи смерть, незрозумілий.

Ми ростем 'о у нім, як дерева,

і наші душі в нім укореніли,

верхів’я у захмар’ї нам зацвіли,

буя в міжчасі стовбур і трива.

Від поховань – до світлих поривань,

від пороху – до поруху і сили.

22.06.1975
138
(1669)tc "(1669)"
Матері
tc ""
Стала хмара чорна аж біла,tc "Стала хмара чорна аж біла,"
повновода, аж навпаки,

пухне, бухне на всі боки,

розповзлася, аж зовсім збіглась,

ізібгалася. Торочки,

мов калені, зелені стріли

у намоклу землю встромила,

віджовтавивши в колоски.

Стала хмара, згорнула крила

та й униз – на грядки й грудки.

Так летять місяці й роки,

як та хмара униз летіла.

Мама з чорної стала біла,

Стала біла, аж навпаки.

11.07.1975
139
(1670)tc "(1670)"
tc ""
Далі й далі відвозить васtc "Далі й далі відвозить вас"
паротягу рухливе диво.

Приїздили знову сюди ви,

де наш прадід телят не пас,

де лиш гори і гори зліва,

а праворуч нема від нас,

де від снігу лиш крок до зливи,

де Ярило сія ввесь час –

поза хмарами – пустотливо

нам блиснувши на тиждень раз,

де моцовано перелаз,

де закони сухі й на пиво,

де хоч косо усе і криво,

але поки що все гаразд.

13.07.1975
140
(1673)tc "(1673)"
tc ""
Живім надією. Колиtc "Живім надією. Коли"
уже нічого не чекає,

коли на заході зникає

усподі хмари блиск малий,

і темінь лячна западає,

подібна чимось до смоли

пекельної. Коли змалів

весь світ од краю до Дунаю –

що лиш у серці і чолі

себе ташує. І немає

нікого більше на землі,

і розпач серце крає, крає –

не треба сліз, не треба слів,

живім надією, що маєм.

17.08.1975
141
(1674)tc "(1674)"
Дмитру Шупті
Веселимо й веселимосяtc "Веселимо й веселимося"
під літнім сонечком самі,

лунає в нашому умі

лунке багатоБЕЗголосся.

Ми – рибоньки. Наш спів і сміх

вода в сумний, спокійний спосіб

змиває з носиків і зносить

перш, ніж почуємося ми.

Сказать про нас, що ми німі, –

це все одно, що голі й босі,

бо досі з нас було задосить

того, що кожен вмів і смів...

Хто ж більш хотів і взять зумів,

той – на гачку – зникав назовсім.

31.08.1975
142
(1676)tc "(1676)"
tc ""
Вітряк – об’їхати… Вітрякtc "Вітряк – об’їхати… Вітряк"
кружляє крилами, як вітер.

Як буря – то несамовито.

Як затишно то – просто так.

А світ – широкий! Досить світа!

Не у вітряк уперся шлях –

то ж хай стоїть, хай йому шляг!

Об’їхати – й не зачепити…

О дон Кіхоте! Неборак

не годен сам себе спинити,

його турляє в спину вітер,

і лють всевладна, ніби мак,

очервонила вроду світу

і – звинуватила вітряк.

28.09.1975
143
(1681)tc "(1681)"
tc ""
Живу по-старому: працюю і сплю,tc "Живу по-старому\: працюю і сплю,"
обідаю, п’ю та гуляю,

із моря погоди ще й досі чекаю

і ліжко твердюще м’якенько стелю.

Ні вітру, ні хвилі…1 Немає й немає...

Погідності, гідності в неба молю,

кидаю насіння у спраглу ріллю,

та хиже вороняччя геть розганяю.

Як спрагла душа! Тихий дощика хлюп

квітневим, лунким перегромом  лунає

і знову цей світ сонцебарвами сяє,

і знов, як давно колись, бажан і люб!

Я губи назустріч дощу розтуляю

нехай лиш іде! Я чекаю, чекаю…

28.09.1975
1 Слова Т. Шевченка з вірша «Гамалія»,якого ув’язнені часто співали у концтаборах.
144
(1682)tc "(1682)"
tc ""
Палають небеса, де сонце впало.tc "Палають небеса, де сонце впало."
Кумедний слід прокреслює комета,

зоріючи на неба фіолеті,

як золотий у люльці недопалок.

Зірки, зірки… десяток, сотня, третя…

що їх сюди зібрало чи зігнало?

немов би у небеснім кабінеті

курців нарада точиться тривала.

В люльках жарини тліють все уперто,

хоч клуби диму і валують валом…

– Гей! Що ви там схвалили чи 






скартали,

запеклі, пишні та камінносерді?!

Ми ходимо під вами. І до смерті

допитуємось… Знаємо ж так мало.

17.10.1975
145
(1683)tc "(1683)"
tc ""
Гей на чорнім снігу білий слід  моїх ніг,tc "Гей на чорнім снігу білий слід  моїх ніг,"
на зчорнілім снігу пишні ружі цвітуть,

ніби сльози криваві, може, й я упаду

білим-білим на цей чорно-кликучий  







сніг.

Гей, такого було у моєму роду!

те ж судилось мені… не минуло мені,

і осадок гіркий, відворотний на дні –

треба пити оту гіркоту-блекоту.

Чорний сніг долежить до трави, до  






    весни,

білий слід моїх ніг пропече чорноту,

і ні в квітні, ні в травні на нім не зійдуть,

не зростуть, не заквітнуть перлини ясні,

що упали й впадуть в білий слід на біду

в чорний сніг, в білий слід, в чорний 






сніг.

28.10.1975
146
(1684)

Багатобарвний,мамо, білий світ,tc "Багатобарвний,мамо, білий світ,"
яких лиш барв у ньому не зустрінеш!

Що перша – жовта, радісно-дитинна,

зелена – друга, ніби листя з віт.

Що третя барва – має очі сині,

а барвінкова – сльози то чи піт?

Рожева – облітає з летом літ,

що мідяно червона – то осіння.

Та сьома барва – не іде услід,

вона – безбарвна, лячна і неспинна,

вривається до вас в лиху годину,

всі барви змішує, кладе на серце гніт.

Надію, мамо, маймо: стане днина,

що перша барва знов затопить світ.

25.11.1975
147
(1685)tc "(1685)"
tc ""
Твої ласкавинки, що пестили мене,tc "Твої ласкавинки, що пестили мене,"
сливе розбестили, і що мені робити?

Якщо і здатна шкіра обновитись,

то для душі се марно не мине.

Душа була блаженна, бо зігріта

отим святим купайлівським вогнем,

їдне-їднісеньке словечко чарівне

могло заволодіти м 'оїм світом,

а не їдне почув я, не їдне,

і кожне – назавжди – тепер відбите

в душі, що йме твердіти й кам’яніти,

і кожне слово стане кам’яне!

Яке ж бо то видовисько страшне:

ласкавинки – покам’янілі – квіти.

25.11.1975
148
(1688)

Лесі  Українці
Леся – ніби з космічного лету…tc "Леся – ніби з космічного лету…"
Ледве-ледве Волинь і поля, і річки

і Карпати, і їхні свічки-смерічки,

що в свічадах річок, як свічки чи 






багнети.

Леся ніби з пташиного лету…

Полем сонячним ходить, збирає квітки

ті, що сіяла взимку в замерзлі грудки,

що так важко росли крізь замети й 






«запрети».

Леся ніби із людського лету…

Скільки ще їх не зрослих, не квітлих 






    таких,

через рошені кров’ю й словами роки,

як весна чарівна, Ви їм вічно ідете.

Зараз, Лесечко, Ви мені серце зірвете!

Я вже чую на нім ніжний дотик руки.

1.02.1975
149
(1690)

Вмирає осінь на пенькахtc "Вмирає осінь на пеньках"
дерев, незрубаних і досі,

з них листя в землю вознеслося

і пісня змовкнула дзвінка.

Зникає осінь. Русі коси

вже сивиною протика.

Усе у світі протіка,

усе минає, що збулося.

Отак і ти, моя гірка

простоволоса доле, боса,

по остюках, тернинах злості –

дубіє мотуз на руках –

до лиха плентаєшся в гості,

моя бездоленько така.

22.12.1975
153
(1691)tc "(1691)"
tc ""
Візьміть мене електриком в село,tc "Візьміть мене електриком в село,"
де жито в полі, огірки в городі,

де барани і вівці в загороді,

а вітряки з прив’язаним крилом,

бо вже вони теперечки не в моді:

все робиться чи гідром, чи теплом.

Минуле спалахнуло й загуло,

а з сьогоденням треба бути в згоді.

Мені в селі доречно б так було,

як буть доречно кореню на споді,

я побудую там громовідводи,

котрі могли б змагатися зі злом,

аби напруга матінки-природи

стікала в ґрунт, у зело, і у плоть.

5.03.1976
154tc "154"
tc ""
О той Фонтан! Він снивсь ночами,tc "О той Фонтан! Він снивсь ночами,"
крізь темінь зорями сіяв,

і світлячок пускався вплав,

пробуджений передчуттями.

Казковою ставала яв,

і берег дибився над нами,

і море, збуджене вітрами,

хтось під намети гнав і гнав,

хтось делікатними руками

серця і душі нам стискав

і, пригорнувши, цілував,

зачудувавшись разом з нами

з казковості і хвиль, і трав,

із впертости нічної гами.

155
Перехворів тобою? Мабуть, так.tc "Перехворів тобою? Мабуть, так."
Запалення душі було? Минуло…

Її, як гору магма, розвергнуло,

на ній горить вулканний мак.

Чорнющий попіл хуртовина здула,

по оберегах сивіє вже шлак,

душа димує і зітхає, як

по стрілянині кулеметне дуло.

То, може, й справді все душа забула?

і віхтем нерви стиснуті в кулак,

і даленіє у серпанку знак 

твоєї приязні? О ні! Ні, не минуло! 

Виверження смак

пече вуста.

156tc "156"
tc ""
Твоє минуле я кляну:tc "Твоє минуле я кляну\:"
воно, як хміль, тебе обвило,

сучасне наше задавило,

із нами ведучи війну.

Воно як пута, що на крилах,

воно мов камінь, що по дну,

як хмара: вітерець війнув,

і хмара сонечко закрила.

Птах дзьобом пута не протнув,

і камінь річка не скотила,

і хмару сонце не пробило,

і я тебе не повернув.

Все, що манило – нас змінило,

і рай не обманув – минув.

157
Який там берег за поворотом?tc "Який там берег за поворотом?"
чи можна буде за ним пристати,

щоб перестати веслом махати,

та плисти, плисти, як було доти?

Пороги, скелі – як дні, як дати,

як доти, котрі потрібно взяти,

і кожен може тебе змолоти –

аби стлумити, аби здолати!

За поворотом, черговим – що там?

Чи вир, чи плесо? Негода? Згода?

І те велике, що прийде згодом,

чи зможе втрати відшкодувати?

…Із хлопченяти – проплисти в тата,

весельце синові передати…

158tc "158"
tc ""
Не спилюй дерева цього!tc "Не спилюй дерева цього!"
Воно росте, як навіжене –

так птах, зриваючись шалено,

до неба лине до свого.

Так нафта з кладезів підземних

крізь свердловину – у вогонь,

так схилом пре униз вагон,

зламавши гальма несталені!

Не спилюй дерева цього,

бо невелика міць зелена.

Нема урану в ній! І в мене

нема ні крихітки його –

не зможе помста батогом

тим, ланцюговим, дати…

159tc "159"
tc ""
На захід сонця червінь розлилась…tc "На захід сонця червінь розлилась…"
і фіолет, і сивина вгорі.

як близько те, чим думка пройнялась,

і як далеко витівки старі,

Я на межі реальности і мрій:

розправив їх, мов два міцних крила,

на них тримаюсь, від добра і зла

на відстані, постійній, як поріг.

О ця шляхетність пройдених доріг,

що сивину на скроні намела,

цей вільний вибір сонця, річки, стріх,

і нездоланність всього, що здолав!

Складаю крила і пускаюсь вплав

на грані, струмі дійсности і мрій.

Лютий, 1977 р.
Інші сонети

Позагратні

160tc "160"
tc ""
Співакам Мареничам
Плоть від плоті і кров від кровіtc "Плоть від плоті і кров від крові"
від пенька проростає знов

молодесеньке і здорове,

незнищенне, немов любов.

І плекається в пісні, в слові,

п’є із денця душі, з основ,

несвідоме ганьби й любові,

безневинне, пташатко мов.

Прибуває, як річка в повінь,

і бентежить, бунтує кров,

крає душу голос і слово, – 

ти вже слово-  і пісне-лов.

Та не чуєш ти, Піснелове,

як тебе ота пісня лове.

161tc "161"
tc ""
А і справді – навіщоtc "А і справді – навіщо"
сум, нудьга і печаль?!

Треба їх – на горище!

Треба їх – під печать!

Це не торги, не грища,

не спокійний причал –

вітер біситься, свище,

чайки дико кричать!

Де той спокій? Коли ще!

Хай печалі мовчать!

Тонус радості – вище!

Хоч на рівень меча!

Як скажено колише.

Як нерівно кача!

162tc "162"
tc ""
У місті триєдиному живу,tc "У місті триєдиному живу,"
де Землю розпанахано річками,

котрі прорвались крізь віки і камінь

одна до одної на велич степову

і викресали іскорку живу,

оздоблену очима і думками,

окрилену робочими руками,

а з іскри – полумя, яке життям зовуть.

У місці стоєдиному живу,

яке коминними біленькими димками

вітало Геродота кавалькаду…

Вони і зараз, як тоді, пливуть.

Гіпаніс-Біг – зв’язківець між віками –

бере у нас щоденні інтерв’ю.

12.03.1986
«Батько історії» Геродот з Афін побував на Гіпанісі-Бозі і в грецькій колонії Ольвії примірно 444 р. до н. е.
163tc "163"
tc ""
Веснаtc "Весна"
Квінтет сонетівtc "Квінтет сонетів"
tc ""
Іtc "І"
Вітерtc "Вітер"
tc ""
Чарівник цей весняний вітер!tc "Чарівник цей весняний вітер!"
Під снігів лебединий спів

він на скронях старих полів

сивину чародійно витер,

все навколо від сну збудив,

оживив навіть голі віти,

наказавши всьому зеленіти

лиш диханням одним, без слів.

О цей вітер! Всесильний вітер!

Де він взявся? З яких країв?

Прилетів на хмарині з півдня?

Чи в дзьобах мандрівних шпаків?

А чи просто тут народитись

у серцях запальних зумів?

1965
164tc "164"
tc ""
ІІtc "ІІ"
Сонцеtc "Сонце"
Вже все навколо марило весною,tc "Вже все навколо марило весною,"
у небі ж – хмар суцільне тло.

А сонце поза сірістю жило,

неначе  поза дійсністю самою.

Та ось воно! Розсипало тепло.

І з сірості та сирості отої

дощі громові в полі пролило –

і вибухнуло злістю золотою!

Ще, ще не все! Не скінчено пролог,

зима в яругах піниться Ягою.

І налягає сонце на весло,

півсвіту відвойовуючи з бою!

О сонячний ударе! Не було

того, хто б міг змагатися з тобою.

1965
165tc "165"
tc ""
ІІІtc "ІІІ"
Річкаtc "Річка"
Крига скресла! І рушила крига!tc "Крига скресла! І рушила крига!"
Все, що так ціпеніло у сні,

пробудилось, грімкоче пісні,

почалась березнева потіха.

Ген вербички потручано з ніг,

ген вітрилом напнулася стріха,

по крижинах он заєць заплигав,

ніби сніг навесні, ніби сніг.

Як розкуто ріка тепер диха

кожним каменем десь аж на дні,

як гримить і тороситься крига –

геть обридлі кайдани тісні!

Березнева потіха – не тиха,

а пісні навесні – голосні.

1965
166tc "166"
tc ""
ІVtc "ІV"
Земляtc "Земля"
Земля парує. Стала чорнобрива,tc "Земля парує. Стала чорнобрива,"
вродливиться, як на порі дівчина,

дивується тим благодатним змінам,

що почалися по гаях і нивах.

Усі в чеканні: ось прийде людина,

лагіднорука, мудра, клопітлива,

запліднить землю. Потім впаде злива

і плід зав’яжеться. Немов дитина

зросте, вквітчає матір шанобливо.

А ранками палатимуть росини,

мов сльози щастя, чистим переливом.

Земля чекає, біло пара лине.

Граки між груддям скачуть галасливо,

і кручі підставляють сонцю спини.

1965 
167tc "167"
tc ""
Vtc "V"
Людиtc "Люди"
А люди вітер зловлюють вустами,tc "А люди вітер зловлюють вустами,"
на сонці пестять лиця і долоні,

вслухаються у гуркіт в оболоні,

ґрунт розминають спраглими руками,

і спогади  зимові геть прогонять,

немов з душі важкий знімають камінь,

виповнюються іншими думками,

і радо кров у скроні людям дзвонить.

Вже м’язи ниють солодко ночами

в передчутті напружень і обгонів,

які ось-ось уже не за снігами.

Це буде праця, буде піт солоний,

засмаглі плечі гратимуть буграми,

і зерна вилітатимуть з долоні.

1965
168tc "168"
tc ""
Красивий сонетtc "Красивий сонет"
Таїшся ти, Таїсіє, з коханням…

Де дівсь вогонь вчорашніх почуттів?tc "Де дівсь вогонь вчорашніх почуттів?"
І на бажання де твоє бажання? –

Зростає лише боязнь розцвісти,

розкритися пелюстками кохання,

і пахкотіти просто, без мети.

О та мета! Кого чекаєш ти?

Що, як пройде він повз – без почування,

без догадки, що прагла зберегти

йому себе, свій світ, своє вагання?

Чи бережеш, щоб просто берегти?

Чи на бажання вже нема бажання?

Щоб виріс ліс – повинен дощ іти…

То ж не таїсь, Таїсо, із коханням.

20.06.1965
169tc "169"
tc ""


Лідіїtc "

Лідії"
tc ""
Благословен той день і час,tc "Благословен той день і час,"
коли з мандрівки я увидів

як порала сім’ї «очаг»

серйозна жриця страв, обідів.

Благоговійність ув очах,

благообразність тої миті,

як заповнялись чисто миті

миски із променів-ручат.

Цим ритуалом, певне, «вбиті»,

не годні трапезу почать

боги – смакоші й сибарити –

і на вустах у них печать.

У жриці у очах – печаль…

Придіте, боги! І ядіте!

1987
170tc "170"
tc ""
Хутір «Надія»tc "Хутір «Надія»"
Столиці українського театру
Як тебе звати, місто? – Кропивницьк?tc "Як тебе звати, місто? – Кропивницьк?"
Карпенко-Карівськ? Мов, Кіровограде!

Упавши ниць, з найглибшої з криниць

ковток води приймаю в душу радо.

У тій криниці – сльози молодиць

і піт, і кров, що цибеніли градом

з козацьких жил, із парубочих лиць –

всіх, що несли Вкраїну, ніби ладо

на голім серці між торги і зради,

між перекинчиків, між тисячі пивниць,

між хліб і сіль навколишніх столиць,

куди – не знати. Тільки би не 






втратить!

З твоїх зіниць нам світить блиск 






зірниць,

Садовсько-Саксагансько-Каро-граде!
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